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Monsieur le Secrétaire principal ,

J*ai 1'honneur de.vous accuser réception de vo-
tre lettre I/F.25.4 du 28 avril 1932, concarnant 1l’enguéte
sur l'aspesct international du théatre.

J'espére gqu'entre temps vous avez recu notre ré-
, ponse qui vous a été adressée le 25 avril et dont vous trou-
verez la copie.cli-voint.

Veuillez agréer, Monsisur le Secrétaire principal,
l’assurance de ma considération distinguée.

Ly QDWCIFW"T,

Monsieur
J«. Belinme
Secrétaire principal de 1'Institut International
de Coopération Intellectuelle
2, Fue de Montpensier

nedn, = Tip, Butovina
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., Ein geradezu stiirmischer Erfolg® 7<iitns
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Eine amerikanische Tragodie .

Schauspiel nach dem Roman von Theodore Dreiser |

- : «
> 3
' *
[
|
Autorisierte | |
= deutsche Bearbeitung | |
| Urauffihrung am 16, April * !
; am Deutschen Volkstheater Wien |
|
|

Unmittelbar vor seinem Scheiden aus Wien hat Direktor Beer noch den groBen Erfolg erlebt. Das Stiick ,Eine
amerikanische Tragédie® hat bei seiner Erstauffithrung ungewéhnlich eingeschlagen. Es ist sozusagen ein ,hand-
festes" Stiick, das das bietet, was die Theaterbesucher von heute verlangen: Sensation. Der beriihmte Roman
Dreisers, der amerikanisches Leben in spannender Weise schildert,schonungslos die Schwachen des Amerikaners
bloBlegt und dabei die sozialen Unterschiede zwischen arm und reich behandelt, ist hier auf ein Theaterstiick
zusammengeschnitten, das einen Auszug aus dem Werk Dreisers darstellt und in knapper Kiirze den reichen
Inhalt des Buches in 11 Bildern zusammenpreBt. Es ist ein ungemein spannendes Stiick, das die Nerven der
Zuschauer in Erregung versetzt, Wie erwihnt, war der Erfolg des Stiickes ein ungemein starker, und die Dar-
steller muBten immer wieder vor dem Vorhang erscheinen, um fiir den stiirmischen Beifall Dank zu sagen.

(Neuigkeits-Weltblatr, Wien)

,Es gab einen mit Sensation erfiillten Abend, einen starken Publikumserfolg”

(Neues Wiener Journal)
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FINE AMERIKANISCHE "”
TRAGODIE -

Schauspiel nach dem Roman von Thheodore Dreiser

Autorisierte deutsche Ubersetzung
Ucaufliihcung am 16. Apeil 1932 am Deutschen Vulkstheatee Wien

,,L.ebensecht, menschlich begreiflich, wirksam und der Zustimmung sicher‘* (Neues Wiener Journal)

WN. Fr. Presse”: Indem Dreiser die Laufbahn des jungen Provinzlers »IN. W, Journal”: Bei Dreiser wirkt das soziale Empfinden fur dic
Clyde Griffith schildert, der als Hotelboy beginnt und auf dem Leiden der Menschheit sehr echt. Dresers Roman ,.Eine amerika-
|

eclektrischen Stuhl ender, spiegelt er zugleich die spezitisth ameri- nische Tragodie™ war ein grofier Erfolg. Er traf mitten ins Empfin-

kanische (Provinz-) Welt und dariiber hinaus unser aller unerbitt-
liches Leben. Die abgriindice Zweiw eltendistanz zwischen Not und
Luxus; den Gliickshunger: die Scheinheiligkeit ciner Konventions-

moral, die Leute verdamme, die nichr zahlen kSnnen: sein Tragi-

den der Zeit. Dreiser har die Gabe der trevherzigen Darstel

sozialer Note und verrdt, auch im Roman, starkes dramatisches

Kionnen. Die Biihnenfassung mag lebensechy sein, menschlich begreif

‘.I
lich. Acufferlich wirksam und der demonstrativen Zustimmung sotort

sicher. Es ist letcht moglich, sogar wahrscheinlich, dafl sich die beiden

dienfundament, man sicht ¢s machug aus dem Boden wachsen, aus

dem aufgewiihlten Grund der Leidenschaft. Man fihlt die Unent- Hauptbeteiligten, Publikum und Autor, ausgezeichnet miteinander

. rinnbarkeiv des Zaubers, dem dew zwanzigidhrice arme .i.._._.a‘.‘;l,"‘l Clyde verstehen werden; dent die eanz starke Theaterwirkang ist niche
erlieeen mufl, sobald die bhildhiibsche, wvornehme, neugierice MifR zu leuenen, Es gab einen mit Sensation erfiilllten Abend, einen star-
Sondra Finchlev ithm verliebre Auegen machr. Und man versteht es, ken Publikumserfale.
dafl er von da ab zwanghafv vergleichen mufl, zwischen dem netten,
hausbackenén, immer zu Tranen und Vorwiirfen geneigten Fabriks:
miidel Roberta Alden, die alles von ihm fordert, Heirat und Gliicks- Jer Abend'': Nun erfubc audh Theodore Dreisers ,,Amerikanische
verzicht, und der Himmelserscheinung Sondra, die nichts verlangt Tragodie™ das gleiche Schicksal wie so mancher Sensationsroman:

1 ? s 1 i 1 . = + o . 1=
und blofl den sicbenten Himmel verspriche . Absolut wahr ist nach Riesenauflagen des Buches Verfilmung und nach dieser die

das, es ist die Jugend selbst. Die Bilder zeigen Clydes Ankunfr bei Bithnenbearbeitung. In diesem Falle ist es eeluneen, den Inhalt des

dem reichen Onkel Kragenfabreikanten, die eisige Aufnahme, die ihm umfangreichen Romanes in elf wirksamen Bildern auf die Biihne
die Familie, die Ermutigung, die ihm die zufillig anwesende Sondra 1 ;_11-”.1-_:3_-]-”

dort zuteil werden lalit: dann das Abenrteuer mit Roberta. das
Folgen har, die der Arzt nicht abwehren will: den Mordgedanken,
der aus Zeitungslekddire entsteht; den Ausflug zum See Jig Bittern, WVossische Zeitung*, Berlin: ,,Amerikanische Tragadie” nach Theo

endlich die Verhaftu die Verhandlung und den letzten Weg, dore Dreisers Roman fand, wie uns berichter wird, bet ihrer deut-

schen Urauffithrung im Wiener Dettschen Volkstheater einen sera-

dezu stlirmischen Erfolg.

W, Allg. Zeitung™: Stiirmischer Erfolg, Geschicht ancinander ge-
reihte Bilder. Nur Wucht, nur Wirkung, nur Blitelicheersdhiivterun
gen. Und doch: Stiirmischer Erfolg. WB. Zoam Mittag®: Das Stiick ist wie das Buch — aus der von

eut erkannten Biologie des amerikanischen Vol

dem Autor klinisch g
j o L : kes zu verstehen, eines Volkes, das in ¢inhundertfiinfzig Jahren die
wie Stunde': Eine Handlung, Montage wvon Tatsachenmaterial, o

mufite.

2,

- SRR | I : i q | il I.:LJ-;'IhilﬁE'H'I;_-',:.’ i'_nh‘.'icf-.}l.t'.'.\__;'\ sschichte E uropas absolvieren
cut emneetddelt und spannend. Demagogie des Theaters wird dber . . : ‘ 4
= . - ! : > : Ak : ’ Der von' der W I['Ll'x'hln'll L'I'“Il!l: (J'\'R'..'!:Il'\.'.'I]IHI“'.,5 des Helden {_.].‘-'LL'

all wirksam. alles st auf direkie Spannung geste lt, wird als Tatsache gewertet und danach ;:L‘\lr'.'LI'.l. Was ithn dennoch
zum tragischen Helden stempelt, ist; dafl er ,die Chance®, die ithm
ey o . . . a0 gegeben wurde, nicht verwerten konnte, ohne ein Menschenleben
wileine Volkszeitung™: Dr. Beer hat sich zweifellos mir dieser dariiber zu zerstoren. Dizse uneuropdische Mentalitit macht das
seiner letzren Arbeir einen prichticen Abgang geschaftfen. Die Aut-

nahme war warm. kum rief tmmerfort Sculdkraur, Rainer und den Regisseur Beer .

Stiick interessant, Der Erf war ganz ungemein stark; das Publi-

,; Wucht, Wirkung, Erschiitterung. Ein stiirmischer Erfolg.”” (Wiener Allgem. Zeitung)
P ERRNEE RSN RS RE R R  E SR R R Ri R R  T R  aae e iE
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Alle Bihnen spielen

" VOR SONNENUNTERGANG

Schauspiel in 4 Aufziiden von Gerhart Hauptmann

Neueste Erstauffiithrungen:
Frankfurt a, M. (Neues Theater), Hamburg (Deutsches Schauspielhaus), Schleswig (Nordmark-Landestheater), Débeln
. (Stadttheater), Niirnberg-Fiirth (Vereinigte Stadttheater), Rostock (Stédt. Bithnen), Wiirzburg (Stadttheater), Dortmund
(Stadttheater), Stettin (Stadttheater), Basel (Stadttheater), Riga (Lett. Nationaltheater), Breslau (Lobetheater), Stuttgart

Landestheater), Meiningen (Landestheater) Magdeburg (Stadt. Theater), Kénigsberg i. Pr. (Neues Schauspielhaus)

Frankfurt a. M. Hamburg

Meister des Dramas hat es gebaut, ein Meistey der Charakter- ,H Saie :""'f"j'r u ere schresben N 0 el
itung, exn Meister der Psychologie, ein Meister der Spannung, e RUss etter Ferne. s 15t ein l'. ; ‘.;;'t.;:t""‘
g # s haatan i hEn SR Hachhdr b i | (Hamburger 8 Uhr-Blatt)
es war ihr Schicksal, Drobung oder Vorwurf oder
oder Mabnung an sie selbst (Offenbacher Zeitung) undchst niche viel mebr als bewundernd schawen., Es ist
' ches Werk, das sich wiirdie in die Reibe der grofien
. ; . tischens Dramen Gerbart Hawptmanns stelle. in dem  dis
\ ur auni ungebrochener imnerer Jugend, sl LA Ll nderter Leiden- Erfabrung emes reichen Lebens vespeichert e nnd
schaftircirkerr des Herzens herais kann die Tragidie des Alters so schon  fast fremder dichterischer Wiirde da gebracht,
. f »_'_Ia.’.‘e t werden, wie G fJ'.e.'.-_!':-'I.'I.il.'.'; dies in seinem newesten der wir bescheiden empfangend vegenicbersteben,
Stitek NV or Sonnenunterpang' Anderersents aber vermochte ein (Hamburger Edho)
Unertabrener, emner, der erst am | .'.',":{' des .IJ;L"I"'L_\ \:‘r.-r"{, '.'.'L'r?:..'."l-' dits
i Laxe avni St ; Lasss, & e L el
I .I’"{'-' 'Ili £ J"'l'! an -ilL-'.-' ( -t'*'rn'..l-" ‘f".f [-'t','n‘ ".'I<.'.'U"r -r_rt"f;."h' '-.’;"{"' i (-H.:”r pes e :- f'h JT“I-J.“\ Mt -’-I IrIrr“IJII :I-flll:‘l:f \“I-l' ] ] o '”“:..'I{-”-.
s vLED otk el SR S e s untergang greift der Dichter, wie in den 7 agen semer [ugend wnd
naben, Dazu kommt: Vor Somnenuntergang™ ist echtes, RS P s, R e M O e R TR R Bl
; ] oy : " A des Aufgangs sciner Rubmessonne noch einmal m die soztale Schich
praceenacs o peaier; dd 15t eeme IJ\'U.'I."{'. are ".'.'\'.'I-‘.-' dankba IS, Remne . i Sgal Eaira i rds y sp S el ! . o
! ' 2 . ) : A1 £ " s el ¥ arin, wie auin I1n aer i ciarng seine) (ye-
yzene, die micht Stergeruvig, Verstarkung der Spannung brichte cEerlins d der Umreifung seiner dramatischen Szenen abermals
(Frankfurter Nachrichten) als Meister (Hamburger Fremdenblatt)

Annahmen: Aschaffenburg, Berlin, Beuthen, Bremen, Bres-
A H lau, Darmstadt, Erfurt, Gera, Graz, Hamburg, Hanau, Homburg,
Koénigsberg, Mannheim, Miinchen, Plauen, Wien, Schweden

Schauspiel in 5 Aufziigen von Richard Billinger

Erstautfiihrung am Lobe-Theater Breslau

I g f % f [ i [ il [0 T e
{ una gewagter Wurf, Die Kraft der Zeichnune, die Us- on m lesen, horen
| : . Worteeharde, die G n...f.. d M ’r.!?“:.?.ll._ ' F;n e i Stempel echter !'J-i.“lrn_
Scorer der Kontraste machen es zuny Starksten, was in aen letzien
I s g ] J r | e | . Yy SaF [ e
Jabren aul der Bihni sonen. Seiten bat der lle Widerschein erstenlichen Cretl f
« lsavik ¥ vidghbaftioboit st v meyi spte. Tanw ARG 9 kep1p i1
von dunkler 7 tebhaltigkeit und reiner Giite, von fn.,;._.m_._itu, wnd s i servier Rann: Woir
parmierziger Christenliebe, won rober Urgewalt und geliutertem
I i r 7 P e
Werische 0 packende szemtsche Form erbalten, obne anfdring- Kunst. Wir be g
y i I i r I I ' ] e
Al Widerwwoare: CNETLC? I obne HASICR L ST L Schilderune des /
01 ; | y : Wi SCOAMEN
IR Jay / Led? e tnd
. o | ! 1. | e
""-.'.".f."\ls&'hl' f’.L‘,] Uneg 5 Ar. e ENCAEr, MEG C5 SODANt HRS SSIPst an., it vinbenden
£ 4 } y ’ liwoern.. Wir erkennen 13 { Liibsisn Farm Aden oralon ( Larken
Arattices, tes, tarbiges [ beater, von hinreifiender Wirkune. Da: AWgen.. Wir errennen n di cranen orm den grofien Gedan 2
Vo rpmrorertbublibum L iy d TP A o gy P wir sebhlecht _: Ly i i i Joop I il 7 1
Premierenpublikum konnt .J.:I Lrgriffen Cer nn chlecht verbe wund wir nebmen thn bin als twefes Erlebnis. Ein erofer Wurt, des
i I 'l i ) - 3
i Schlusse zunachst i andachtsz ouier e, spenaély
als » lebhatteren Berfall (Schlesische Tagespost) et durchseblagender Erfolg werden miu| (Schles. Volkszeitung)

| ‘,Ein tiefes Erlebnis. Ein groBler Wurf, der ein durchschlagender Erfolg werden muB3.” (Schl. Volksztg.)
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120 mal am Lessing-Theater Berlin

Morgen gehts uns gut

6 Bilder (nach einer alten Wiener Posse) v. Hans Miiller.

*

Stadttheater I{eilbronn

Lebendigste Heiterkeit des ganzen Hauses, Ist 1n
weiteres . RoBI" zur

Neckar-Fcho)

| |J;H‘rl"']”‘ \1!\]\;41"[’]” ein

Welt cekommen?

1 i » 1
Benatzkvs  leichte, schmissige Musik dient einem
i g, : ] T
sehr amiisant aufeemachten, witzigen Textbudh.
Das Publikum ging gerne mir, spendete lebhaften

Beifall = (Neckarzeitung)

Knarternder Beifall. Dem Publikum gefiel die Neu-
(Heilbr., Gen.-Anz.)

*

Musik v. Ralph Benatzky

Staatstheater Wiesbaden

[Das [':j{!!.].L 1m FAY H../,'l'lk_' Hmer

ging von dzenc
!'L'I'L';':\\ 'I'_',' Mit .i?:-LE W .-".l.:'L'!..-’I. 1:.'1 es L{1~ Haus
verlieff, vor lauter Uebermur ganz aus dem Hius
chen, (Rhein, Volkszrg.)

Nichtabriff des Lachfiebers. Das Publikum wai
wihrend der zanzen Varstellune in vortrebflicher
Laune. Stiirmischer Beifall bewies allen die grofie

Zufriedenheit der Zuschauer, (Volksstimme

Nach dem ganz grolsen Erfole, den diese hodhamii-

cante Harmlosigkeit erspielte, mufd es uns sehr gut,
SOZAT EaAnz .1:}\_:\','.'5-,|‘.|'_'I _(;'l‘lk'!' . SO TOsIE ||||\_i
eliidclich war die Stimmung des bis auf den aller
letzten Platz ausverkaufren Hauses. Das Staats-

theater har damit seinee aeuen Schlager, ein Stiick

voh ziindender Wirkung, dem man cinen ganz
grobien Serienerfolg mit aller Bestimmtheit voraus
sagén kann, Der Beifall des Publikums war unece-
mein herzlich. Es gab immer neue Hervorrufe, ju
nicht endenwollenden Applaus.

(Wieshadener Zeitung)

Bereits von tiber 50 Bithnen erworben

*

Altm. Landestheater Stendal

|

Gestern abend war wieder cinamal erwas Besonderes

lvt

los. Inhalt und Musik bieten nur angenchme, leichte
und wverdauliche Kost, die selbst den armen Kran
ken, die in dieser schweren Zeit das Lachen ver-
lernt haben, cut bekommr. Eine passende, leichte
Musik, urkomischer, lusuger Inhalt, Ein jeder mage

II 1 vy 1 - [ ]
seibst sehen, horen, lachen!

(Der Altmirker. Stendal)

%

75 mal in Berlin

am Theater im Admiralspalast

LISELOTTI

Singspiel v. Richard Kessler (nach H. Stobitzer)

Musik von Eduard

Bevorstehende Premieren: Bremen, Dresden, Halle, Hamburg,

Stuttgart, Ddnemark, Finnland Norwegen, Schweden usw

60 malin Berlin

Kinneke

an der Komischen Oper

Fiir eine schone Frau...

Operette von Giinther Bibo und Oskar Felix

Musik

Walter W. Goetze

VOon

Bevorstehende Premieren: Eger, Elster, Hannover, Kissingen,

Leipzig, Miinchen, Plauen, Prag, Teplitz, Wiirzburg usw.

BN TOPRRI S SRS T T R A TN IRE S R IR TR o
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Ludwig Fulda feiert am 15. Juli seinen 70. Gebhurtstag

Peppina

Operette in 3 Akten v.Rudolf Oesterreicher

Musik von Robert Stolz

Erstauffubhrungen: Stadttheater
Theater Gera,

wSaarbr. Ztg": Mit ,Pepping®

Fraulein Frau

Erstautfithrung am Schauspielhaus Stuttgart

wSchwabische Tagwaeht”: Man rithmt seinen Uebersetzungen eine
bewundernswerte Einfithlsamkeit in den Gelst der Sprache nach und
Fuldas eigene Lustspiele sind in cinem gepflegten, leichten und be
schwingren Dialogsull ‘gehalten., Das Schauspielhaus ehrt Fulda
mit der Auffithrung seines Lustspiels . JFraulein Frau®. Hier ist der
Jepriff | Lustspiel” wirklich wieder am richtigen Platz, insofern
Plattheiten, Schwankmomente, derbes und ;'-w'_u'ul‘.n!n;:i-c|' allzu Un
mogliches von vornherein ausgemerzt sind und das ganz
anstandige Dialogfihrung und Handlung beschrinke bleibt. Erwas
weht JBoulevardluft™ in , Friulein Foau', aber gerade dieses Riich
lein tut wohl und hebr die Stimmung auf angenchme Art.

auf sehr

SSchwiabischer Merkur”: Fulda hatte immer die Witterune fiir das
Zeitgemifle, verstand es, bithnengerechte Stiicke von Geschmadke zu
bauen, und er meistert die Sprache schr gur, so dall er als Ueber-
setzer bleibendes Verdienst hat. Auf den 7e. Geburtstag beschenkt
er das Theater mit einem neuen Lustspiel ,Fraulein Frau®. Man
spirt immer noch die planvolle Fithrung der Handlung, den tref-
tenden Humor und die Sauberkeit der Sprache.

Saarbriicken, Reuss.

wird die

Casinothearer Berlin ‘
|
|

Eine romantische Geschichte von Curt Goetz
Erstauffithrung am Stadetheater Elbing

Lustspiel in drei Akten
von Ludwig Fulda

wSuddentsche Zettung™: Wie wenige kennt Fulda die Forderungen
der Bithne, er ist ein vortrefflicher Techniker und bezrithrr dabei
Dinge und Fragen, die aus dem Leben geschoptt sind und die Gegen-
wart interessieren. Theatertechnisch geschickte Anlaze des Sriickes
und manch witziges, gut geprigtes und zeitgemifles Wort., Ein sehr
netter Unterhaltunesabend.

Er enthebt einen der Pflicht, Milde walten
zu lassen. Seinn Witz ist so keck und kultivierr wie nur je, seine
Technik LJnT.ch] l.li-l'. Der 1JiJ|n_-,',. den Fulda K;‘j!.'cihl, ist eine r'cL'|1h'
und seltene Wohltat. Er ist spritzig und witzig, sehr elegant in
der Fithrung, immer geschmadkvoll. Unsere Jungen Kkonnen in der
Hinsicht von Fulda noch viel lernen. Eine sehenswerte Auffithrung,
die dankbare Lacher fand.

WWiirttembyg. Zeitung®:

Hier ist der Begriff ,Lustspiel*
wirklich wieder am richtigen Platz

- { ]
|
Im weifien Rofl
|
Singspiel in drei Akten (frei nach dem Lust-
spiel von Blumenthal und

Hans Miiller. Musik

Kadelburg) von
von Ralph Benatzky.

DerLiignerund die Nonne _— 1

I'l"ﬁf..].L[llj-!.jI'lr'l.ll"I"_'\ am Stadwtheater Hildesheim
I 50 mal am Stadttheater Ziirich

: |
schmdchtige Bilanz der bisherigen Operettensaison || T b ] i Gl Coasts bl lie Biihs whHild, Allg. Ztg: Drei Stunden ausgelassener
bereichert. , Peppina’ hat gewif eimige Substanz: ||| e e e AT \GRE SWERR) Heiterkeit, frohlichen Horens und Schauens bicter
frische Handlung, gute Schlager und biibsche Melo- eine Reibe newer, stets zughriftiger Schlager anf | das ,,Weille . Rl auch in seiner neuen, Gestalr.
I . Zaad Y y A ] | e |
dieri. Und sie hatte anch schon alle Erfolge hinter st donin- v Caerd ; LT ; . o 1l et g
ieh, bevor sie nadh Saarbriicken kam a"!:' ganzen [ | Lager, denn Crrt Goet? hat kawm einen Versag: WN. Ziir, Zrg: Das ,Weifle RoRI“ galoppierte
L w3 [T{4R ils f noRE . i panich i i . - : .t
¢ / Whand Eoiorhis) . T o | geschrieben. Geistreich, witzte, fein pomntiert sind zum  tuntzigsten Male iiber die Bithne unseres
war dger Abend nnterdaiternd wn (rEpeing T ; i : s Stadrtheaters und stellt damit einen neuen Rekord
. o ; ; ste alle, meistens ipannend zum Platzen, i aber £ toch bid : : i
Osrthiar I ri ,lrJ Hoe 4 ,'I)'{'J','J il [-L".IIJL';'- | aut, ist es doch bisher noch |'&JII]1’ETT .’HIL{L‘]'I'I Werk
raschungen komischster Art. und R. Stalz bat diese | anf ,fnire n Fall originell und hanfic wrotesk. Stir- i ':.\l'idﬂhr.‘l]. in einer Spielzeit des Stadcthearers diese
fl;l"::t'.l'JL'FIJl__:L'l'!L'If.! ML W _({I_,'L'_l - ;:p‘-“’ .f-.I.PE".-:I}fln'L'dJ’.'-' ) E'I“'!- ?T:.‘_\L'f_?l.'_-" I{i't'ff.{il.". | '\.Ll‘ I ".Ihl HSS '.rL [, peilashl t.:tl.‘t.n' J Ii,',“ 1 __“ tT'” L]T“, a1
Conich bl Eannsas ' die Tatsache, dafl das ,,Weile Rof1“ fiir simtliche
gdenschattiich pesunven. | | — =t Lt e e
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avntungsverstecre, locker und libertin.

wGeistreich, witzig, fein pointiert”

, hinaus | fiir eine Groffizahl der deutschsprachigen

Bithnen ein Gliickstreffer erster Giite geworden ist

| o Srenerf

und mit seinen Serienerfolgen in diesen Zeiten der

Krise manche wacklige Theaterbilanz gefestigr hat.

|
| InLondon hat das ,weille RA0I bei taglich zwei
‘ Yorstellungen das zweite Auffiihrungsjahr begonnen

275mal in Wien

Die gofiliche Jeite

Posse mit Musik in 4 Bildern
von Giinther Bibo und Emil Rameau
Musik von Walter W. Goetze

Erstauifiihrung am Staatlichen Schauspielhaus Dresden

»begeisierung und Jubel. Ein Erfolg, wie er nichf haufig ist“ (Dresd. Volksz{ g.)

In einer Posse miissen wir uns den Glanz und die Leichtigkeit jener
Tage wieder ¢infangen. Und ein Abglanz auch jener Beifallsstiirme
tauchte auch das Schauspielhaus in.die frihlichste Stimmung, Fs war
ein leichter, aber e¢in herzhaft-chilicher Erfole. Es ist vor allem
ein Schaustiick geworden, farbig bewegr, wirbelnd, tollend. Und ganz
umschlungen von dem leichr flatternden Bande der Operettenmusik
Walter W. Goetzes. Sie hilr sich in ihrer eingingigen Sangbarkeit

an die Musik der Zeit und mischt den Schlagesklang unserer Ope-

retten hinein. Thre reizende Munterkeit gibr dem Stiick mit leichter

Hand einen groflen Teil seines Gepriges, sie durchdringt und tragt
auch die Auffiihrung, deren tanzende Beschwingheit bezauberr und
fortreiflt. Es war, wie es in cinem Coupler hiel, eine frihliche Wer-
bung fiir das Theater.

Dyesd, Anzerger)

So konnte es der gortlichen Jette nach dem grofien Theatererfolg in
Berlin auch in Dresden nicht fehlen. Der Fink hat wieder Zaster.
Das wird die gottliche Jette vollbringen. In stiirmischen Ovationen
verkiindigte sich der Volksentscheid fiir die gottliche Jette. Und
blonde Strahlen werden hinziehen tiber die Kassenrapporte .. ..
Diresd. N. Nathrichten

Jeberfiille der Eindriicke. Die Huldigungen Ffiir die gttliche Jette
auf der Bithne fanden ihren Widerhall im Publikum in fmmer wie-
derholten Hervorrufen. So gab das einen sehr vergniicten Abend
und frihlichen Erfolg. Dresd., Nachrichien

Die Bergeisterung auf der Bithne entziinders die Bezeisterung im
Zuschaverraum, Man hat einen Ecfolg gebucht, wie er nichr haufig
ist. Hemmunesloser Jubel, Dresd, Volkszeitunyp)

«In stiirmischen Ovationen verkiindigte sich der Volksentscheid fiir die gottliche Jette.” (Dresd. N. Nachr.)
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wHambirger Correspondent”: Drei Stunden hat das Haus gelacht,
und es hatte an vielen Stellen Anlafl dazu. Es ist ein Stiick Leben,
durch die rote Magie des ABmannshiuser gesehen, — von dem es
his ins Parkett herunter funkelt. Beifall bollerr um den frohlichen
F"kL'|L||1LiL:L'!_

wAltonaer Nachrichten™: Ls gehbrt niche vizl Prophetengabe dazu,

um diesem Stiick, das mit durchschlagend frohlichem Erfolg zur

Erstauffihrung gelangte, ein Bithnenleben von iiberdurchschnitelicher

Dauer vorauszusagen. Das Thalia-Thearer har endlich einmal wie-

der sin Zuestiick, und zwar éins, das thm Ehre macht. Das wird mn

prachtvollem, satirisch gefiarbtem Humor und echt volkstiimlich brei-

..‘il.'l:_:..‘ll. :iigl

er Fiille mitten aus dem Volksleben gegriffencr

Episoden geschildert, die wirklich gesehen und gestalter sind, Wir

haben seit langem kein Stick dieser Art zu Gesicht bekommen; zu

dem man so unbedingt und frendig ., Ja* sagen kann wie zu Pelzers

wRosenbraut™, der man ihren vorauszusehenden Siegeszug iber alle

lich diberlegene Geist, der das Stiick durchweht und auch die siin-

digen armen Seelen mit lichelndem Verstehen ins Allgemein-Mensch-

liche einbeschlicft, mufl besonders hervorgehoben werden. Die Stim-

mung des Publikums auf einer seltenen Hohe, so dafl des Beifalls

am Schlufl kein Ende war.

Lustspiel in 8 Bildecn von Franz Michael Telzer

Erstauffithrung am Thalia-Theater Hamburg

wHamburoer 1-.’.‘.’;‘.(;;_:1'5.!.:.‘!“.' Das Publikum amiisierte sich koniglich.
Man hielt sich an diz handfeste Bithnentechnik dieses Volksstiicks,

g und die Treffsicherheir seiner Satire.

an seine frohe Lebensbejahun
Es war ein durchschlagender Erfole,
Wt Z. am Mirtag': Immer herrscht Bewegun die Figuren leben,

und die gesunde Derbheir, die bodenstindige Urwiichsizkeir, ble

ben auf der ganzen Linie sicgreich, Der Humor der Worte und

Situationen ist nie so derb, dal einem das Lachen vergehen kdnnte.

Und gelacht und Beifall geklatscht wurde in einem Ausmalle, dafl

man der Lebensdauer des Volksstiickes die beste Prognoss stellen

kann.

wllambureer Fremdenblatt™: Das Publikum hatte fiir die Komik
und den volkstomlichen Spald volles Verstindnis und dankre beo

offener Bithne und nach den Akrschliissen mit begeistertem Beifall.

oS TARn L L i g i "
..”.uma.'_r!l',:r_' Nadhmichten": Das Ganze hat seine edgenen, '.u".\’ughl..l-_i-

derben und nicht unzesunden Reize.

wDas Thalia-Theater hat endlich wieder ein Zugstiick,
dem man den Siegeszug iiber alle Bithnen von Herzen

gonnt."

(Altonaer Nachrichten)

Der Mann
mit den grauen Schlifen
Lustspielin 3 Akten von Leo Lenz

Erstauffilhrungen: Stadrtheater Gladbach-Rheydt,
Schauspielhaus Hannover, Schauspielhaus
Stuttgart, Schauspielhaus Ziirich, Stadt-
theater Basel, Stadrtheater Graz

ol agebl”, Rheydr: Man freur sich swundenlang
hinterher.

WHamnov, Kurier™: Im Publikum  herrschre der
cute Geist der Heirerkeir.

SWiirttemb. Ztg.: Reizendes und sehr witziges
Stiick. Ein sehr netter Einfall, Und eine Bomben-
rolle fiir jeden Bonvivant. Es wurde viel und sehr

herzlich gelachr.

g
wStdd. Ztp'': Lenz besitzt die nicht alltdgliche
Fahigkeit, nicht nur cinen flotten und gepflegten
Dialeg zu schreiben, sondern auch eine Handlung
folgerecht und nett aufzubauen.

wSchwib, Tagwadn™: Leo Lenz gab der Idee so
entziickende und bezaubernde Form, dafd ein Spiel
chen von scineller und einladend muntérer Grazie
entstand. Fiir jeden dieser drei Akte sind iiber-
raschende Fortentw icklungen gegeben, und es blitet

4 s

im Dialog unterm Schnellfeuer freigebig fliegender
Aphorismen, die Pointen sind biindig und saunber.
Alles war voll Esprit, elegant, amiisant: ¢in Abend
des: angenehmsten Vergniizens.

wiN. Ziir. N achr™: Ein neues, ganz entziickend
frihliches und gur gebaures Lustspiel. Uebermiitniges
Kammerspiel, das von kostbarem Humor durch-
J."tll];‘,cn, allerbeste Laune schafft und seinen pnjn-
tierten Dialog treffsicher ins Publikum glitzern
lilr, Die Begeisterung des Hauses duflerte sich in
warmem Beifall und Dank fiir die licbenswiirdiee
spielfrohe Unterhaltung,

wBasler Nachr.”: Ein famoser Theaterabend, un-
beschwert, harmlos, amiisant, so recht geeignet zum
Vergessen von fernostlichen Handeln, Wirtschafts-
krise und andern unliebsamen Weltereignissen.

wGrazer Tagespost™: Das Lachen war einmiitig.
Das Publikum entlud seine gute Stimmune in einem
besonderen Applauslohn

wEin ganz entziickendes Lustspiel”

Das
offentliche
Argernis

Schwank in 3 Akten von Franz Arnold

Erstauffithrung am Buriantheater Prag

wNarodm  Politika®™: Vlasta Burian stelle sich i
einer neuen und wieder vorziiglichen Rolle wor,

welche thm Arold geliefert hat. Es ist ein recht

wilder und recht verwickelter Schwank. Die Zu-

schaver werden in vorziiglicher Laune erhalten.

Ladhsalven, toller Erfo

.
in s

wNdrodni Osvobozeni: Dieser routinierte Autor
weifs eine Menge Zufilligkeiten aufzutragen und
sie auszuniitzen, um die zu einem Schwank erfor-
derliche Beweelichkeit zu erziclen. Grofles Vergnii

E¢R der Zuschauer.

WNarodni Stred”: Es scheint, daff Vlasta Burian
Franz Armold zum Patron seiner Komik erwihlt
hat, denn die Schwianke Arnolds haben im Burian-
Theater gewissermallen schon das Heimatsrecht.

Die \\"irr-; und die frische Komik lassen das Thea-

ter in seinem unaufhorlichen Lachen und seiner

herzlichen Heiterkeir niche auf einen Moment zur

Ruhe kommen.

wPrager Presse®: Das Publikum schien restlos ent-

ziickt zu sein.

+Unaufhérliches Lachen*

Der Mustergatte

Schwank in drei Aufziigen von
Avery Hopwood. Fir die
deutsche Bithne bearbeitet von B. Pogson
Erstauffiihrung
am Theater in der Stresemannstralie Berlin

w¥osi. Ztg”: Es gab richtige Lustugkeir, donnern-
den Applaus cines Bombenerfolges.

wDer Tag®: Das Publikum ist in bester Stimmung,
Lachsalve folgt auf Lachsalve; ein starker, ein ge-
rechtfertigter Erfole. Donnernder Beifall hat dakiir
gedankr. Gehr hin, und ihr werder euch audh kriim-
men' vor Lachen!

wBerl.  Bors Zrg.' s Zu den Seleenheiten :,;;'|1['u'1
solch ein vergniielicher Abend wvoll entfesselter,
wiahrend der beiden Theaterstunden nicht einen
Augenblick aussetzender Lachlust. Um so dankbarer
erwiesen sich die aufs hiachste belustizten Besucher
Stiirmisch der Beifall.

wBerl. Tagebl.”: Zwer Stunden lang das Paskett in
Lachkrimpfen.

w8 Ubr Abendblatt”: Das ist eine Aufspeicherung
von Heiterkeit, reich gepug, um das Grau der
nachsten Tage mit cinem lichten Schimmer zu iiber
solden. Es ist so randvoll von Verdrchtheit und
Humor, daffl nicht einen Augenblick das Lachen
verebbr.

wleutsche Tageszee.': Soviel Frahlichkeit und hei-
tere Stimmung hat man wohl in diesem Theater-
winter nicht leicht anderswo erlebr.

wier Montag™: Ein von stiirmischem Lachen be-
eleiteter Bombenerfole. Ein vergniigtes Haus und
r.‘m”u'.-.' [..u'.]‘ls.‘t!\'\'ll.

...'”()Hhi_f:_-i;'u_\.’“: Man lachr unbedenklich, man briillt
seradezu vor Ladhen.
wBerlin am Morgen®: Gelegenheir, zwei Stunden

aus dem Lachen nicht herauszukommen

wDie Welt am Montae®: Das Parkert <all krumm
vor Lachen, und so gedieh ein grofler Erfolg.
wBerl. Herold”: Ein editer Schwank, humorge-
wiirzt, situationsreich, mir einer gur erfundenen
Fabel.

yDas Publikum fiel vom Stuhl, es lachte,
als ob jeder das grofle Los gewonnen hiitte,"
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Schweiz ist diese witzige und liebens-

wiirdige Satire schon gespielt worden,

warum bei uns noch nicht?.. Wire

es aus de__l:l:l_ Englischen ﬁ_b_eis_ﬂ%!_‘
w_i.‘lr_de man es I;'i.ngst im Wesien
gegeben haben!' B.Z am Mittagd
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wDie Frau, die jeder sucht, hat schon
eine lange, erfolgreiche Reise hinter

sich, ehe sie ihre Sch_ri_l_!gﬁch B_erl'm

lenkte. Nun wird sie wohl eine gde-
raume Zeit bei uns bleiben und
sich viele neue Freunde erwerben."

Berliner Morgenpost

Einy Lastspiel aus der giflen alien Zell vory 1928

von LUDWIG HIRSCHFELD

Die Berliner Erstauﬁiihrung am Rosetheater - zugleich die 275. Premiere
des Sfiickes - brachie einen neuen, grof3en Publikums~ und Presse~Eriolg.

+Ein Werk woll dichterischer Kultur . . . Auch das sehr ani-
mierle und beifallsfreudige Publikum enischied sich fiir die
Mama. Lebendigste Anteilnahme des Parketts." (Tempo)

wHirchfeld hat seine Idee tiichlig geschlagen und eine nette
Portion bekimmlicher Schlagsahne erzeugl. Man fiihlt sich
leicht angewdrml und nervenschonend unterhalten. Grofller
Beifall fiir den unlerhallsamen Zeitverireib.” (Volkszeilung)

wUnter dem leichten Lustspiel verbirgt sich ein Stiickchen
Generationsiragik und Frauenfrage. Amiisanl, erfreulich,
hichst ergétzlich.” (Morgenposi)

wEine hiibsche Grundidee, amiisant ausgesponnenes Thema,
gulgesehene Typen. Das Publikum konnte viel lachen und
und dankte mit langanhaltendem Beifall. (Neue Berliner)

wDas Publikum amiisierte sich ausgezeichnet." (Der Wesien)

SROLLEN, 1 DEKORATION

THEATER-CHRONIK

Dicse Rubrik, in der diber Premicren der Glteren Werke unseres
Verlages bermchtet wird, gibt den Biithnenleitungen dic Anregung

zur Wiederaufnahme altbewihrter Erfolgsstiicke

SCHAUSPIELE UND TRAGOUDIEN

wRose Bernd", von Gerhart Hauptmann, an den Stadctheatern
Guben und Solingen. ., Tragodie, die jeden Ffiihlenden
Menschen aufs ticfste bewegt und packt. (Tagebl. Soling.)
wElga®, von Gerhart Hauptmann, am Staatl. Theater Wies-
baden. , Hauptmanns Stiick ist ecine Ballade, in dem die
dunkle Melodic des Lebens singt” (Wiesh, Tageblar)
wEin Volksfeind®, von Henrik Ibsen, am Burgtheater Wicn,
wDie Wirkung war stark, der Beifall grofl (Reichspost)
Stiitzen der Gesellschaft”, von Henrik Tbsen,
am Neven Deutschen Theater Prag, Man hatte Gele-
genheit; alles, was  fir Ihsen spricht, diberdeutlich zu
beobachten. (D, Zeitung Bohemia)
wDie Wildenoe™, von Henrik Ibsen, am Schauspiclhavs Ziirich,
»Ein  Erlcbnis von stirkstem Eindruck und Kraft”
(Volksrechi)

oie

KOMOUDIEN UND LUSTSPIELE

#College Crampton", von Gerhart Hauptmann, am Stadt-
theater Elbing. , Ein ausverkauftes Haus, sehr anhaltender
und stirmischer Beifall" (Tageblair)

wer Biberpelz”, von Gerhart Hauptmann, am Deuntschen
Schauspicl Riga und an den Kammerspielen Hamburg.
Das Stick hat cine erstaunliche Frische, man machie
fast sagen Akrvalitit” (Rig. Rundschau) ,,Wie aus cinem
Guf  prisentiert sich heute noch diese unverwiistliche
Dicbheskomidie.” (Hamb, Mittagsbl.)

wDie Schmerterlingssehlacht”, von Hermann Suder-
mann, am Staditheater Dibeln. .Die gesellschaliskritische
Beleuchtung biirgerlicher Firnifkoltur bleibt auch heute
noch eine anregende Unterhaltung. Ein voller Erfole
{(Volkszeitung fiir das Muldental)

WDer Geisvterzug®, von Arnold Ridley, am Stadttheater
Freiberg, oAcuferst geschickt auf starke Spannung ge-
arbeitet, Es eruselt sich so hilbsch  angssichts der Vor-
ginge, ¢s ldute einem kalt diber den Riicken. Das Ange-
nehmste an der Sadhe ist, daB die Losung nicht ent-
tiuscht, wic der Ausgang der meisten Kriminalgeschich-
ten.” (Anzeiger) :

wMein Leopold?, von Adolph L‘Arronge, am Stadttheater

Bremen. ,Ein durchschlagender Erfolg. Kein Zweifel, daf
dic  Wicderholungen volle Hauser bringen  werden,”

. {(Bremer Nachrichten)

75 mal Miinchen; Staitstheater

75 mal Bayrische Landesbiihne
60 mal Wien, Thearter i. d. Josefstadr
60 mal Haag, Schauburg

50 mal Frankfurt, Kiinstlertheater
40 mal Diisseldorf, Schauspielhaus
25 mal Kéln, Stidusche Biihnen

25 mal Braunschweig, Landestheater
25 mal Minster i. W., Stadttheater
20 mal Kiel, Stadrthearer

20 mal Graz, Stadrchearer

275 Biihnen

400 Stadte

2000 Auffiihrungen

T

wDoktor Klauws®, von Adolph L'Arronge, am Stadttheater
Frankfurt a. d. Oder. | Leicht verdaoliche Kost, die durch
dic leicht einginglichen Szenenverstrickungen mit  Fast
bildsam wirkender Einprigsamkeit zum happy end Ffiihrt,
ohne dall dabei die Gelegenheit zu einem wngchemmten
Heiterkeitsausbruch: versiumt wird. Ich muff
dall ich Trinen pgelacht habe (Volksfreund)

sHusarenficber® Gustav  Kadelburg  und  Richard
Skowronnek, am Landestheater Braunschweig und Stadt-
theater Frankfurt a. d. Oder. ,.Der grofic Schlager lingst-
vergangener  Spiclzeiten ist  hervorgeholt worden und
schuf dem Publikum cinen recht vergniigten umd unter-
haltsamen Abend,” (Braunschweiger Allgemeine Zeitung)
wKosthiche Stunden, in denen wir unsere Sorgen  diber
cinem [In.'l‘f-..‘T'qlli-_.l\L't!LlLI1, befreienden und  erlsenden
Lachen vergaBlen.” (. Volksfreund”, Frankfurr a. d. Oder)

wDer Herr Senator”, von Schinthan und Kadelbure, am
Kammerspicthaus Minster. Mit  sichcrem Blick  {iir
Biithnenwirksamkeit werden Situationen hingestellt, dic in
ithrer Wirkung nie versagen. Das Publikum i sich wil-
lig cinfangen und folgt dem munteren Gegen- und Mi
etnander auf der Bithne mit lebhaftestem Interesse un
ungetriibter Freade (Diilm, Zeitung)

pestehen,

yon

SCHWANKE UND POSSEN

«Der wahre Jakob", von Arnold und Bach, am Stadttheater
Heilbronn, Beifall dber Beifall, Lachen iiber Lachen.®
(Neckar-Zreitung)
Geschiftsaufsicht”, von Arncld und Bach, am
Residenz-Theater Dresden, ,,Es ist so ulkig, daf im wahr-
sten Sinne des Wortes Trinen gelacht werden (Dresd.
Volkszeitung)
wFamilie Schimek”, von Gustav RKadelburg, am Albert-
Iheater Dresden, Licbich-Theater Bresfau, Schauspiclhaus
Frankiurt a. M., Kéln und Stutrgart, , Heiterste Auf-
mahme, stitrmische Beifalkfreudigheir” (Dresd, Anzeiger)
wAus dem Publikum wird cine vor Lachen schluchzende
Masse,”" (Schles. Ztg., Breslau) Die Frankfurter [lieflen
sich zwei Stunden lang chrlich ergétren.” (Frankfurter
Zig.) Eine groBantige Groteske (Stuttg. N. Tagblatt)

wGrofiscadeloft”, von Blumenthal und Kadelburg, am Al
mirk. Landestheater Stendal. Es tut gut, wieder cinmal
von Herzen lachen zu konnen.” (Der Altmirker)

wDer Raub der Sabinerinnen™ von Franz und Paul von
Schonthan, am SchloBpark-Theater Berlin, Neuen Schau-
spicthaus  Ronigsberg, Schavspiclhaus Leipzig und Frank-

wid mries

furt a. Main. .In jedem Akt Lachstiirme. (Berl-Stegl.
Anz.) «Das ist ein unzerreifibares Stick.” (Allg, Ztg..

Konigsberg) Einige Stunden ungetriibter Heiterkcit zeig-
ten, dall der alte Schwank auch heute noch eine starke
Wirkung ausiiben kann" (N. Leipz, Zig) -Das alte
Spcktakelsuiich st vierzig Jahren zwerchiellerschiit-
ternd,” (Frankf, N, Zig)

wFrisch, mit Homor und sauberen Mitteln zu einem unter-
haltsamen Lustspiel verarbeilet. Das Stiick in Wien ein
groller Erfolg . . . wird auch im Rosethealer fiir eine Weile
die Herzen und Gemiiter befriedigen." (Germania)

+Das an sich ernste Thema ist eingebeltet in drei Lustspiel-
akte mil einem frihlichen und gulpointierten Dialog . . .
Vergniiglesie Stimmung. Es gab viel Beifall."” [Kreuzzeitung)

wManch hiibsche gul pointierle Szene. Ausgesprochener
Erfolg." (Der Tag)
wDrei heitere Akte. Uber das Thema wird sehr nell ge-
plaudert.” (Lokalanzeiger)

. mit lebhaftem Beifall aui-
(Morgenzeitung)

wLiebenswiirdiges Lusispiel . .
genommen.
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)

Mustergattce”, von Avery Hopwood, am Westlil.-

Optfries, Landestheater Herford und Stadttheater Wiirz-
burg. ,,Das Publikum dankte durch grofien Beifallssturm
tiir den Abend gesunden Humors' (Kreishl, Herford)
wlwerchfellerschiitternde Komik, sprudelnde Laune, wit-
zige Enthillungen, so dafl das Publikum aus der Spannung
und dem Lachen mcht beravskommi.” (Frink, RKurier)
wPension Schédller”, von Carl Lavfs, an den Stade. Biihnen
Wuppertal, ,Lacherfolg”™ (Gen.-Anz.)

wDer

MUSIKALISE CHE WERKE

wWie csinst im Mai', von Bernaver und Schanzer, Musik von

Walter Kollo und Willy Bredschneider, an der Plaza

Berlin und am Stadetheater Heidelberg, Auch hier sin

grofier Erfoly, wohlverdienter Beifall.” (Dey Tag, Bla.)

«Ein  wirklich nettes Textbuch mit allerhand witzigen

Einfillen, musikalisdie Einlagen, die zur Schlagerware ge-

rechnet werden miissen. Starker Beifall” (Volkszeitung,

Heudelberg)

wDie lustige Witwe®, von Victor Léon und Leo Stein,
Musik von Franz Lcehar, an den Stadttheatern Heilbronn
und Hildesheim. ,,Wundervoll jung und noch heyte hin-
reiffend.”  (Neckar-Zrg.) .,Dieser lustigen Witwe merkt
man ¢s nicht an, daf sic schon diber ein viertelhundert
Jihrchen alt st (Hildesheimer Zeitung)

wEin Walzertraum®”, von Dérman und Jacobson, Musik von
Oscar Straus, an den Stadtthearern Danzig, Elbing, Gor-
litz und Salzwedel, .Oscar Straus® | Walzertraum® scheint,
nach dem ausverkautten Hause zu sdiliefen, scine Zug-
kraft noch nicht im mindesten cingebiift zu  haben.®
(Danz. Allg. Zig) . Man sitzt und lauscht und freur sich.®
(Tagebl,, Elbing) , Rauschender Beifall” (Gorl: Volksztg.)
«Herzlicher und starker Applavs,”  (Salzw.-Gardelegener
Zeitung) I

wDDas Weib im Purpur®, von Leopold Jacobson und Rud,
Oesterreicher, Musik von Jean Gilbert, an den Verein.
Stidt. Theatern Kiel, ,,Langanhaltender lebhafter Beifall.”
(Kieler N. Nachr.)

wiehwarzwaldmiadel®, von Auvgust Neidhart, Musik von
Leon Jessel, an den Stadttheatern Augsburg und Libeck.
wVolkstiimliche Schlichtheit, singbare Musik. Begeisterie
Aufnahme,” (Miinch.-Augsh, Abendztg.) |, Viel Beifall und
Wiederholungen,” (Liih. Anz.)

wDer fidele Baver®, von Victor Léon, Musik von Leo Fall,
an den Stadetheatern Brandenburg und Cottbus. . Eine
klassische Operette!™ (Markische Volksstimme)

ver Juxbaron™, von Pordes Milo und Herman Haller, Ge-

sangstexte von Willi Woltf, Musik von Walter Kollo,
am Zentraltheater Berlin, | Die Zuschaver schwelgen in
Wonne," (8 Uhr Abendblan)

SchluB der Redaktion: Mittwoch, den 20. April 1932
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Das veril . ... Geld

er

l.n\t.\pici in 3 Akren von Carl Réss

Erstauffiihrungen: Stadrtheater Bochum-

Duisburg, Stadttheater Hamborn
SWoanne-Fickel, Zte": DaR Rofler mit seinem
verschmitzten und freundlichen Humor dem Audi

orium ein besonderes Amisement bereitete, be
wiesen die Lachsalven und der wiederholte Applaus
: s X _ ; -
bei ottener Szene, mit dem besondere Pointen, die

;e & 3 . | 1 .
iberaus geschicke und treftsicher aut die Jetzizeit
zugeschnirten waren, quittiert wurden. Die geist
reichen Scherze Rofilers waren angetan, das Publi

l._-_|".. In . gute ].\.LI!].' ZU  yversetzen. IH- !'-J:.‘\.Lllh

unterhielt sich kostlich und rief die Darsteller am
Schluff zum Dank Hir die bereiteten frihlichen
] ¥
zehnmal vor die Rampe.
Anz.: Rofler hat alles in seinem Lustspiel
mit soviel Glite und Liebenswiirdighkeit durchge
plaudert, daff man ihm folgen muf. So finder e
sich dank seinen eleganten Stridhen, mit denen e

seine  Figuren zeichnet, bald sehr sicher auf die

Bahn des Erfolees, des zindenden Witzes, des
scharmanten Konferenciers

Das N besuchte Haus unterhiel x.|.|1 ‘5-_[]\1!5(]1 U 1d
dankte mit rauschendem Betfall.

oWestf. Volkszte": Das Publikum unterhielt sich
kistlich und zeigte sich duferst dankbar. Die Hand
lung wirkt spontan umse kriftiger auf die Lach
muskeln ein; um so mehr nodh, als der Dialos mit
vielen treftsicheren, \\':[.i__'.L.I und satirischen An
spiclungen gespidsr ist. Am Schlusse wollte der Bei

| o ey
egar ken Ende nehmen.

Fal

.Lachsalven auf offener Szene'

Jim und Jill

Ein musikalisches Spiel in 2 Akten von
Clifford Grey u. Greatrex Newman
Musik von Vivian Ellis und Richard Myers
Erstautfiihrung am Staduthear. Wiirzburg

wiN. Bayr. Ld. Zt e Em volles Haws. Die re-
! - g 4 o

viredrtie charakterisierte Operctte, eine Perle der

j I ik ]

arneert’” wnd P e

letchten Muse, komm: won
willkommene Gabe. Emne Fille vewinnendster Mu-
o # T mal v { Lnrpop: o b

sile, die zum Teil sogar fein gearociter einen Lug
van Vertraumthert werrit, jenes Fluidum, das die

3 1
Zuschawer  binreifit und  zu spontanem  Beifall

. 4 | ] a P

zavinet, Den J'.?,.'.l,'.'i' Dat daer Jl:'.rk.'rn'rl"h_' Ht'.‘_f.r:'.'[ L'."e"'

anseedrisckt.

r b, Gen. - Anz't: Das ausverkaufte Hans
wie Beifall, Hervorrufe und Wiedorho-
g glanben madhen, re
wErdank. Kurieéer”: Lauter wwoblbekémmliche
Stofte von erprobter Magen- und Gemiditswi mung,
wher dodh in so biibscher Dosterine und mit so guler

el amusiert,
£

Farbenmischome, daf man das Getrank gern ge-
niefit, Eine Musik, bet der die moderne Rbhythmik
und Harmonik in flissiger Weise gehandbabr wird.
Auch die Tanze sind lebendig und hihseh, haben
chmissige Melodik, Kurzum — ein Stiick., das Ver-
"-.- gen -‘rjl.'].l'.'.r'... :I’.'.'I\FI _f.';".lll.? fﬂ’.'l’:l \'n'.l'-.lk".:n'.- isl. |J. (v |r'.l|;
nf‘f_'.‘; .Ir.-'-lllﬂ-'ll’_ .|'l'fl'.]l' (1} Ll'n'i-"-'r;'n"a AU I'JII'." ':' h‘l..l"-'.'
ausverkaufte Haus nabm die Newheit seb
warm  auf, erzwang manche Wiederholune und

j . | i 3 )
erfrente die Kinstler nill herzlichstem J'lr-,___";_

wEine Perle der leichten Muse"

Der vollkommene Adrian

Spiel in 3 Akten von Karl Rosner

Cestauffiiheung am Stadttheater Elbecfeld

' - ]'.'r'-\'.'__'.": : Tatsachlich T"l,‘-,[ der \L‘!'l‘l"-w\'f' cm
kistliches Lustspielmotiv erspiht. Ein wie zur Sa-

tire geschalfenes Stiick. Man har allseits Freude an

dem witzigen und tiber das Heikle des Themas £

hinweggleitenden Plauderton, der im Hause mit

Ot

Schmunzeln aufgenommen wurde. Sehr lustig, wenn
cum Beispiel Adrian auf die Frage seiner Frau, wie
er, der in Licbesdingen eigentlich doch so Uner-

fahrene, dazu komme, sich in seinen Biichern und

Vortrigen als der grofie Kenner aufzuspielen, die

Antwort gibr: , Sduller hat ja auch seinen Tell

geschrieben und st nie in der Schweiz gewesen.”

Dic Neuheit ist eine vergniigliche Angelegenheir.

Man amiisiert sich tiber das Sriidk.

swxtadt-Anzerger™: Rosners Komodie st nicht nur
Verspottung; sic hat einen ecnsthaften und von
Zeitbedingungen unabhiangigen Kern. Denn es geht
bei der Handlung um ¢ine Frage der ehelichen Ge-
meinschaft, es geht um das Thema der vernadh
lassigten Frau. Das Psychologische, und besonders
in der Zeichnung der Frauengestalt, '_[ Feinheit
und Ueberzeugungskrafe. So kann schon Wirkune
von der Komadie auszehen, zumal sie Charaktere
und Szenen mit Eigenart und Bithnenblick behan-

delt. Ein Heiterkeitserfolg.

R

,Cin Ristliches Motiv” ,Zue Satice wie geschaffen”
wCine verguiigliche Angelegenheit” , Mau hat allseits Freude”

m

.

NEUERSCHEI

UN

@

KARRIERE

=1l

Ein Stiick in 5 Stationen

von Daniel Fogg

Zur Urauffiithrung frei

Der Autor schildert die Zustinde in einer neuzeitlichen mittel-
amerikanischen Republik und erzdhlt hier in witziger, iiberlegener,
ironischer Weise eine Geschichte, wie man Priasident wird.
Der eitle, oberflichliche Manuel macht durch die Kunst und Diplo-
matie seiner klugen und reizvollen Gattin eine beispiellose poli-
tische Karriere; jede Station des Stiickes entspricht einer Stufe
seines Aufstiegs: vom Regierungbeamten zum Unterprifekten,
und dann weiter zum Prifekten, zum Minister, zum Prisidenten.

- ‘4
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NADJA

Oper in 4 Bildern von ROLF LAUCKNER
Musik von EDUARD KUNNEKE

Cestaufliiheung am Stadttheater Geeifswald

WSOretfsw, Zettune': Tnodieser Zeit der l."l'l{l'lli-:.'ll,l!,'

hat wohl schon mancher erwartungsvoll auf Edvard

Kinneke, den erf sichen Singspielkomponisten,

geschaut, bang fragend: Wire er nicht vielleicht der
Mann, der uns die neue Oper zu schenken imstande
i5t? Er hat sie uns geschenkr. Sie hav auch beim
Publikum anderwirts cinen so groflen Erfolz we

d erringen. Far  Ki

hier in  Grefswa innexe
zweifellos ein Weiterschreiten in seiner Art, eine
gewisse Kronung scines Werkes. Er wiirzt das
Ganze dem Text entsprechend mit russischen Melis-
men. Und er miifite nicht Eduard Kiinneke sein, dafl
thm nicht auch dabei manche hiibsche melodische
Wendung einfiele. Der Erfolg blieb nichr aus. Der

Beifall war duflerst warm und anhaltend

HJOretpsw. Volkszte: Die Oper des Stadetheaters

hat sich immer mit Erfolg um die Zusammenstel-
lung eines guten Spielplanes bemiiht, Mit ;Nadja*

ist eing moderne Oper in Greifswald eingezogen.

[hre Autfithrung hier ist unbedingt zu begriiffen,
nicht allein deshalb, weil sie deutlich die Versuche
ciner Neugestaltung unserer Oper aufweist. Die
dramatische Handlung und die zum Teil stark rea-
listische Zige tragende Musik werden ,,Nadja® —
nicht nur hier in Greifswald — noch manchen Biih-
nenerfolg einbringen. Grofler Erfolz. Der reiche
Beifall verlangt Neuansetzungen von ,,Nadja™ in
den Spielplan.

I

MM

,»,Kiinneke hat uns die neue Oper geschenkt*
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Herr Doktor,
haben Sie zu essen?

Schauspiel in 3 Akten von Karl Schénherr

Erstauftibhrung: Staduchearer Innsbrudk

Annsbr. Nachnr' J'l".I"-‘_'llf'l?1_';'}‘:"]?,-]'."_-" 2o1et das
Schanspiel deutlich, wie der Dichter die Bilder dra-
matisch zu werknupfen suche, swo dafl der Zisam-
menbang  bestimmiter Personengrup pen Vor-

teile der prbnenwwirkung sich uber die ganze Hand-
lung erstreckt, Die Lowenpranke des Dramatikers
[ d I ] I ] ] J

jormit ans pessinustisohem Gesichtiwinkel jede dieser

Grofistadetypen, awch die Parallele aus der Juris-

¥ | 1.7 4
;-'.".'.ru":'-;.:. keraftvoll und lebendie, mit der grandiosen

Einseitighkeit, aie er im Dienste seiner dramatischen
ldee r}f”.h‘la'l'l'. { L'g'l.l.'.‘ al‘l{q trostiase \;JJ-‘J,‘H.’,"J‘_: dieses
wmdmniermordenden .l’".‘.i-'ffd‘f'f.l S km _‘n-.'J.'."ll'l.':‘JJ"'._ und Brot,
t.'lr.‘." 50 :'.’I:.'.'I Al ."..'J.‘.h'r."*n'.\'r.'.f'..‘f'.rt*'.'L'." t'l.l.’al.-'er'.'\ ."j*."l\.'.'t:' e
Sebilul den verklarenden Glanz des Berufsideals
ams. e
tage und Ueberfillune gab dem Schonbe

akademischen Berute umjpassende Not-
i 1.‘1"'. I;\"

Lol 1 ¥ 1L 3 | i T 1 i I
&ine pesondere Artnailtal, Zmn dér siol) nock ddas e

greifliche Interesse gesellte, das newe Werk unseres
eraffen Tiroler Dramatikers kennen 21 lernén. So
fand Dichtuny und Darstellung den lebbaften Bei-
tall der Theatergemeinde, der boffentlich nodh viele
andere Freu Lt genassischer .-i'l'.f."l'.if-'rlll“.' Dicls-

IHng J‘('h'll',_:L'i'.n'.
sdnansbr. N..Z1 0.0 Graw in graw malt Schon-

I | /
nerr semne brder, aie une

ietne \.}"ulj:.f,'.r.u ven den

St .*.!:;I:"_" Huverwaiserter wahrbett tragen.
Separ| gesenen .f.‘;' gmmzeinen | ypen und. sehr be-
='d':J".";'I'__':' d1e ;lli:';l'rljl-

+ . J P
Dieses zweitellos hochi

renwrart.

I :
L an rnserer tridoen Geg

ressante Werk Schonhberr:

/_( i .'l.‘_'.ll-fﬂlu Y

exthalt eine Rethe pesselnder

sScharf gesehen,
lebenswahr, hochinteressant"

Vorunfersuchung

Schauspiel in finf Aufziigen von
Max Alsberg und Ortto Ernst Hesse
Erstauffiihrung am Schauspielhaus Leipzig
wiVe Leipez. Ztre: Voruntersuchung” zeichnet
sich wor den anderen duarch Sachkenntnis und span-
HEernaen _-Ir ;; e 1et --:'I\:\, ¥ 14§ ff il fop lfl .lIJ 4
lenden AWjlal aus, it wirksam und paceend. s

Publikum blieh bis zum Schluf gepackt. Der Bei-
fall im Schauspielba

pz. Abendpost: Die Forderwng, die
|il J-l:" |Jj::::’ll|l‘. -

dietmerksambkeit.

A P

e |
{sber g erbebt, st groft und notiwen

kum folgte mit geipannter
wlet pz. No Nachr®: Die anfgezeigten Moglich-
-‘I-_'t'.“rl'.',' .-L':‘.'u'l Lor J:I_JII!JK[ . .‘:?.‘(!‘ &5 15t ;'-_',r'“"“ ’:.n."):'lfr.
wenn auf die bier lanernden Gefabren nachdriick{ich
mingewnesen wird. Zwmal wenn es nicht blindwii-

-f!".'ulll. _‘lr‘-'.éri"’l' SO ruhge

und verantiwor
lie darstellen,
die Biibnenwir-
eung falle nmeben der peschickt aufrechterbaltenen
Spannung die pute Menschenschilders
Wagschale. Das put besuchte Haus fols
Hnid

I T R RN 2 £ 1
mite aurch febhatten Schlufbeitall.

wourch Sachkenninis und Rufban wirksam,
packend und noftwendig®

r 5
gIoeu ."f]l‘.r

| TR 134 { ! £
EESCGRENT wWie I giesen jurnj l(
|
aufrulieln, mapnen, warnen. Fur

[ |
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FURDEN SOMMERSPIELPLAN

&

Chorlose Operellen:

Denk an mich Ein Madel mit Tempo Verliebte Leute
von Felix Basch von Reimann und Schwartz von Koppel-Ellfeld, Herman Haller und
Musik von Erwin Straus Musik von Willy Bredschneider Rideamus, Musik v. Eduard Kiinneke
Prosit Gipsy Die Frau ohne Kufl Annemarie
von August Neidhart und Henry von Richard Kessler von Georg Okonkowski
Musik von Robert Gilbert Musik von Walter Kollo Musik von Jean und Robert Gilbert

Komodien und Lusispiele mif geringer Personenzahl:

W

Fraulein Frau Vigel, die am Morgen singen... Herr und Frau So und So
von Ludwig Fulda von Frederick Lonsdale von Denys Amiel
Welche war’s? | Vielweiberei Vier Menschen
von A, Bibesco von Andree Philipps von Miles Malleson

Bewahrte Schwanke:

#
ﬂ

Hulla di Bulla Der doppelte Moritz Borsenfieher

von Arnold und Bach von Impekoven und Mathern von Reimann und Schwartz
Weekend im Paradies Max, der Prominente Der Meisterboxer
von Arnold und Bach von Impekoven und Mathern von Schwartz und Mathern

FURDEN SOMMERSPIELPLAN

Herausgeber und Verleger: Felix Bloch Erben Wilmersdori 1, Nikolsburger Placz 3. Versatwortlich fiir die Redaktion: Dr. Fritz Goldberg. Drudk: Ernst Sagerdt & Sohn, Berlin $ 42.

imtliche im Charivari veriflentlichten Pressestimmen sind Ausziige aus den Original-Kritiken,




COMMISSIONE NAZIONALE ITALIANA : Rome,le <4 MMai 1932 - X°
PER LA COOPERAZIONE INTELLETTVALE -2 Via del Conservatorio

(Palazzo Ministero Giustizia)
IL PRESIDENTE

‘.
-
i

N.E'Zéf c.m.&z{

w\\\“

Monsieur le Directeur,

notre Commission s'est activement occupée de recueillin
et de préparer la documentation demandée par votre Institut dans la
lettre du 17 février 1932, signée Jagolnitza, sur 1'aspecét interna_
tional du théftre en ce qui concerne 1'Italie. La recherche a été
1aborieuse & cause de la multiplicité des éléments qui concourent
% former cette documentation, d'autant plus notre Commission a fait
tous ses efforts pour que celle~ci fOt compldte et corroborée par
de précises données statistiques.

Voici done les réponses aux guatre guestions qui nous ont été
adressées dans la lettre en guestion du 17 février.

Réponse & la premidre guestion:

On peut dire qu'en aucun sutre pays on ne fait autant qu'en Ita_
lie pour la connaissance du théltre des autres pays, car le réper_
toire de nos troupes est, dans une trés large mesure, formé de pidces
étrangdres et chague année un nombre considérable d'oeuvres théltra_
les sont importées de 1l'étranger, traduites et représentées,

Pour se faire une idée du nombre des représentations que nos
troupes de comédie donnent de pitces étrangdres par rapport aux
pidces italiennes, il suffit de consulter les listes de 1l'annexe
n°® 1, d'od résulte, mois par mois, pour les années 1927 - 28 - 29 =~
30 - 31, le nombre des représentations en gquestion; et la liste
de 1'annexe n® 2, d'od 1l'on peut déduire le nombre des pidces étran_

géres jouées en Italie en 1930 et 1931, groupées selon les pays
d'origine.

Monsieur le Professeur Henri BONNET

Directeur de 1'Institut International
de Coopération Intellectuelle

Koo

e.N Aat_

o s e







COMMISSIONE

NAZIONALE ITALIANA

PER LA COOPERAZIONE INTELLETTVALE

1L PRESIDENTE

Le théftre étranger est connu aussi gréce & 1l'engagement,
dans les théftres du royaume, de troupes étrangdres. Rien que
cette année-ci, il est venu en Italie jusqu'ad 7 troupes fran_
ceises, c'est & dire celles de Robinne, de Cécile Sorel, de
Bruné et lLéry,d'Arnsudi, de Secha Guitry, de Pitoff et de la
Pidrat. Il est venu en outre la English Players, et tout récem_
ment la troupe de Max Reinhardt. L'année derniere il n'est venu
en Itelie que guatre troupes étrangeéres, mais elles y ont fait
des séjours relativement plus prolongés. Le public italien est
donc bien mis A& méme, plus que tout autre, de connaftre et de
juger les productions du théfBtre étranger, ennéde par annde, et
trés souvent peu aprés leur représentation dans les pays d'ori_
gine.

A' cette dernidre adtivité se livre 1l'industrie privée (sur_
tout la S.A. Suvini-Zerboni, Gelleria del Corso, 4 - Milan) qui
s'occupe aussi de la diffusion du thél@tre italien & 1'étranger.

Toutefois, afin de sauvegarder le prestige de l'art italien
et le décorum de notre pays, il = été récemment décidé de n'accor_
der 1l'autorisation de se rendre & 1l'étranger gqu'aux troupes dra_
matiques gui donnent de sérieuses et sfires garanties, tant au
point de vue artistique gu'au point de vue économigue.

En somme on peut dire, & cet égard, que ces dernidres annces,
le théftre italien a été reprisenté & l'étranger dans une mesure

certainement assez notable.

Réponse & la deuxiéme questiont

Comme éditions de pidces de théfitre étrangeres en collection,

i1 faut retenir surtout celle du théf@tre étranger que l'ancienne

maison d'édition des freéres Treves de liilan & constamment accru







COMMISSIONE NAZIONALE ITALIANA
I'ER LA COOPERAZIONE INTELLETTVALE
e
IL PRESIDENTE

pendant plus de gquarante ans et que, présume-t-~on, la Treves-
Treccani-Tumminelli actuelle ne laissera pas d'enrichir. Quoi
qu'il en soit, dans la collection en question il & été fait une
trds large plece & la production de la seconde moitié du TEX®
sidele: de Dumas fils & Ibsen, de Sardou & Hauptmann, etec.

Comme collections moins importantes, ou du moins n'ayant pas en_
core pris si smple développement, il y & celles de Vallecchi (Flo_
rence), de Barbera (Florence), etc. Des traductions doeuvres
étrangtres assez nombreuses ont paru aussi dans la Bibliothéque
Universelle Sonzogno (Milan)qui, esu cours du si2cle dernier, 2
eu une si large diffusion, surtout grfice & la modicité du prix

de vente.

Réponse & la troisime question:

Comme on le sait, il n'y a pas, en Italie, d'autres sortes
de troupes thélftrales gue les troupes ambulantes, ou en tournées,
qu'elles soient constituées pour un laps de tTemps d'eu moins un
an gt pour le développement d'un répertoire plus ou moins étendu,
ou qu'elles soient crées pour les représentations d'une seule pié&_
ce., QC'est pour des causes trds diverses gque l'on ne congoit pas
gncore d'autre forme d'organisation; et il n'y a pas lieu ici de
les énumérer toutes. Cependagt il faut mettre en premidre ligne
la tradition nomede de nos comédiens et aussi le roulement limité
qui se feit dans le public qui fréquente nos théftres; d'oh il ré_
sulte que n'importe guel spectacle, méme les mieux préparé, et
n'importe quel ensemble d'acteurs, méme des mieux entrainés et des
plus cepebles, épuisent vite tout pouvoir d'attraction, et doivent,
les uns aprds gquelques soirées seulement, les sutres apres une sai
son plus eu moine prolongée, céder la place & de nouvelles pro_

ductions et & de nouvelles formations.
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PRESIDENTE

Pour se faire une idée du nombre des troupes de ce genre,
P

voiei quelques données, limitées 3 la seule saison de comédie

1931-32, qui a commencé le 16T geptembre 1931. Depuis cette

date, jusqu'® sujourd'hui, les permis de représentation déli_
vrés par la Société des Auteurs et éditeurs a4 des troupes de co_
médie italiennes et dialectales ont été, en total, au nombre de
283. Jans ce nombre sont toutefois compris les permis délivrés
4 des troupes qui sont déja dissoutes el & d'autres qui se sont
reformées.

En pessant en revue ces permis on peut en déduire que les
troupes sur la briche sont au nombre de 31, dont un tiers de plus
grande importance; les troupes dislectales sont au nombre de 12,
dont sept d'une certaine importance, pour gtre basées sur le nom
d'acteurs réputés. Il y en a ensuite plusieurs de second ordre
et un grand nombre de peu de valeur formées d'acteurs qui se réu_
nissent et se séparent selon les circonstances, pour pouvoir ga_
gner leur pain quotidien, et qui exploitent uniquement les centres
minimes, voire méme les petits trous de province.

D'une grande importance est la formation et le fonctionnement
des troupes ambulantes constituée sur 1'initiative de 1'0.N.D.
Comme cette initiative a un caract2re tout particulier etd'un in_
térét exceptionnel, nous croyons opportun de vous remettre, sous
plis separé, un exposé détaillé sur la composition de ces troupes,
en 1'illustrant de guelques photographies qui presentent une no_

table valeur documentaire.

Réponse & la guatri®me questions

L'échange d'oeuvres dramatiques entre les éditeurs italiens

et ceux des sutres pays est organisé surtout gupreés de la Société
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Italienne du Théftre Drametique (Rome -~ Via Prancesco Crispi,

n® 20). Il faut noter cependant qu'd l'imposante importance

de le production étreng@re on ne peut opposer gue le placement
P E Pr 4 B

l'étranger de rares oeuvres italiennes.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur, l'assurance de ma

haute considération.







COMMISSIONE NAZIONALE ITALIANA

PER LA COOPERAZIONE INTELLETTVALE

PROSPECTUS STATISTIQUE DES REPRESENTATIONS
DONNEES PAR LES COMPAGNIES ITALIENNES DE PROSE,DONT A LA LISTE ANNEXE

1927 1928 1929 1930 | 1931

Auteurs Auteurs fateurs Auteurs l Aateurs
]

ita-?étran- ita-| étran- ita—jétrann' ita-| étran-| ita- |étran- |
Jiens[ gers |liens| gers jliens; gers lliens gers , liens] gers

JANVIER | 639 749 | 330 | 584

-

I| 1
582 ! 409 | | 648
| 302 423
MARS | 287| 254 | 295 | 447 540 | 385 | 403

541] 445 | 430 | 542 546 | 347 | . 310

|

|
PEVRIER | 509 | 522 | 288 401 | % 458

]

I

!

MAT 560 | 463 | 327 438 | 576 | 360 ' 341

JUIN 365| 330 | 275 | 478 500 | 338 | 231

JUILLET 239| 329 | 220 | 400 | 312 | 247 | 292

AQOUT 225 256 | 205 274 243 251 239

SEPTEMBRE 291 | 400 | 155 287 302 | 146 T

i
OCTOBRE | 394 480 399 513 517 | 220 209 | 317
NOVEMBRE 493 | 178 377 534 | 238 | 229 373

DECEMBRE | 666 449 660 : 326 ' 224 400

Totali 3758 5190 5770 13569

_____ -
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LES TROUPES THEATRALES AMBULANTES

DE L' "OPERA NAZIONALE DOPOLAVORO"

Dans l'activité théltrale ital ienne l'action entreprise par 1! "Ope-
ra Nazionale Dopolavoro" se distingue nettement de toute autre par son
but éducatif et parce gue elle tend & mettre en contact les masses des
travailleurs avec le théftre afin de réaliser le véritable grand théi-
tre populaire, source intarissable d'éducation civique et d'élévation
spirituelle,

Par sa fonction sociale qui la porte a s'occuper des masses laborieu-
res et & les assister pendant leurs heures de repos, de fagon qu'elles
trouvent moyen de les occuper avec profit dans des distraction agréables
et saines, 1' 0.N.D. a considéré et consid2re le thé&tre A son point de
vue social et a créé toute une organisation spéciale afin gu'il plaise
au peuple et qu'il ait une influence bienfaisante pour 1'améioration in-—
tellectuelle des ouvriers.

Cette vaste et complexe action se subdivise en deux branches distin-
ctes: l'une concernant l'activité des amateurs, l'autre celle des profes-
sionnels.

La premidre s'effectue par les Fédérations provinciales des "Philo-

dramatiques" (troupes d'amateurs), la séconde par le moyen des Chariots

de Thespis. Dans ce bref apergu, nous nous bornerons & illustrer dans
ses détails l'organisation des Chariots de Thespis gui réalisent un thé&-
tre populaire ambulant d'une grande importance,

Etant donné que pendant 1'été la plupart des théfAtres restent femmdés
et que les villes, petites ou grandes, offrent trds peu de distractions

1'0.N.D. qui a en vue d'assister les ouvriers pendant leurs heures de
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repos, s'est préoccupée d'intensifier son activité & cette époque-li.
Et si d'une part elle a aidé au développement des manifestations tradi-
tionnelles et de guartier, elle a senti d'autre part la nécessité de
créer un théitre en plein air, donnant aux classes les moins aisées -
qui pour des raisons économiques ne peuvent quitter pendant 1'été leur
propre résidence pour la villégiature -, la possibilité d'assister tout
au moins & un grand spectacle artistique.

Construire un thélAtre stable, n'aurait été répondre qu'aux exigean-
ces d'une seule ville et non point & celles du pays tout entier, Il fal-
lait donc trouver moyen de créer le théftre national mobile, capable de
donner des représentations & Rome comme aussi dans la plus modeste loca-
1ité du Royaume,

On étudia alors, avec la collaboration des techniciens, un théltre
ambulant gqui répondft aux exigences modernes par son matériel, et décou-
vrit sa salle en reportant le théftre en plein air, Ainsi prirent nais-
sance les chariots de Thespis qui, depuis trois ans, parcourent 1'Italie
en donnant des spectacles dans chaque ville et chague région. Les cha-
riots de Thespis transportent des troupes régulidres de comédie, diri-
gées par les meilleurs représentants du théftre italien, qui sont choi-
sis par le Directeur artistique général des Chariots, Giovacchino Forza-
no, et celui-ci ne néglige rien pour gque ces théltres répondent aux exi-

gences en vue desquelles ils ont été construits.

RELATION TRCHNIQUE SUR LES CHARIOTS DE THESPIS

Les Chariots de Thespis sont de véritables thé&tres ambulants cons-
truits de fagon & pouvoir 8tre montés et démontés en gquelques heures et,
dans la mé&me journde, transportés d'une ville 3 l'autre.

Le projet a été étudié et réalisé, sur l'ordre de 1l'Opera Nazionale
Dopolavoro, par des experts et des $echniciens du théitre, sous la di-

rection de l'auteur comigque Giovanchino Forzano.
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Le Théltre : Ces théldtres se composent: du plateau, soutenu par une

ossature en tubes de fer et surmonté d'une coupole & soufflét, elle aussi
en tubes de fer, qui & l'extérieur est recouverte d'une grosse toile a
b8che fermant en demi-sph®re le thélAtre, et & l'intérieur supporte la
coupdle "Fortuny"; et de la baie d'avant-scéne, constituée par un puis-
sant fronton triangulaire gqui se dresse majestueusement an-dessus de la
rampe, et anquel on accroche l'appareillage électrigue pour l'éclairage
intérieur et pour le rideaun.

Autour de la base de la rampe.en forme semi-circulaire sont disposés
en sorte d'ornement, d'amples degrés gqui mehtent en communication la

sceéne avec le public.

La salle : est disposée, dans une enceinte dressée & cet effet, en
longues files de chaises devant le thé&tre proprement dit et reste com-
pleétement découverte, en plein airjy elle offre environ 2000 places.

Pour régler l'accés du Théftre on isole l'endroit ol le "Chariot" a
été monté en en bloguant les débouchés, et pour éviter gue la représen-
tation ne soit troublée par le bruit des autos dans les rues qui entou-
rent le théftre, on interdit la ocirculation aux camions et automobiles.

Une des particularités des Chariots de Thespis est la richesse des

moyens dont ils disposent pour obtenir de surprenants effets scéniques.

La Coupole, ainsi nommée pour sa forme sphérique, géniale invention

de l'architecte italien "Fortuny", est un des éléments les plus impor-
tants de cette construction.

I1 s'agit d'une toile blanche, préparée & la fagon d'un écran, qui a
la propriété d'absorber les lumidres et, par sa forme, donne un grand
développement & la perspective aérienne en ouvrant des fonds infinis.
Pour rester bien tendue et parfaitement sphérique, cette toile est faite
en forme de sacj; un puissant aspirateur électrigue, qui y est raccordé
au moyen d'une manche d'étoffe, aspire 1l'air et la tend ainsi parfaite-

ment en éliminant le moindre pli. De la sorte l'irradiation d'une lumie-
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re diffuse de couleur bleu donne un ciel parfait ét la diffusion d'au-
tres lumieéres colorées donne les effets d'un coucher de soleil ou d'une
aube, voire d'une aurore., Au moyen d'un appareil de projection spécial
mobile, on obtient la formation de nuages, leur mouvement, leur amoncel-
lement, jusqu'a simuler parfaitement un ciel gris couleur de cendre on
de plomb.
Avec un autre appareil particulier on peut au contraire simuler un

ciel complétement étoilé. La transparence de ces lumidres est telle que

méme & quelques pas on ne distingue pas l'effet scénigque de la réalité.

Scéne tournamte. A ces effets obtenus au moyen de la Coupole il faut

ajouter ceux gque l'on tire de l'usage de la scéne tournante.

Sur le plateau on superpose une plate-forme tournambe qui divise tou-
te l'étendue de la scéne en trois triangles parfaitement égaux., Dans
chacun de ces triangles ou monte le décor d'un tableau déterminé.

L'usage de cette plate-forme permet d'obtenir le changement & vue du
décor et de représenter, si on le voulait, la comédie 1la plus compliquée
sans jamais baisser le rideau.

Le changement & vue du décor se fait d'une fagon trds simple et trids
rapide: une fois qu'on a fini d'utiliser le décor monté dans le triangle
A, on fait faire & la plate-forme un tiers de tour, de sorte que dans
le cadre de la scine se présente le décor monté dans le triangle B; et
pendant que les acteurs jouent dans ce décor, les machinistes démontent
celul du triangle A et y montent un autre décor pour le quatridme ta-
bleau.

Ainsi, & peine les acteurs ont-ils fini de Jouer dans le triangle B,
on fait faire un autre tiers de tour & la plate-forme jusqu'a ce gue,
dans le cadre de la scd¥ne, se présente le décor monté dans le triangle C,

et ainsi de suite, jugqu'd la fin de la représentation.

Appareillage électrique. Une autre prérogative des Chariots de Thespis

est 1l'installation électrique qui est bien la plus compléte, la plus ri-
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che, la plus moderne, la plus rationnelle de tous les théftres d'Ita—
lie.

Ayant aboli les communs syst2mes d'illumination des théfAtres,gui
aplatissent et affaiblissent les effets scéniques, les Chariots de
Thespis tirent parti pour leurs effets de lumidre, des lampes du
plafond munies de diffuseurs en couleurs, des o8nes, des réflecteurs
et des apmreils de projection. Parmi ces derniers il y a lieu de
mentionner tout particulidrement ceux qui rendent, avec une vraisem-
blance surprenante, les effets de pluie et de heige, de cascades, et
de mouvement des nuages, dont nous avons déja parlé.

Les Chariots de Thespis n'cnt pas de mechine particulidre & eux,
pour la production de l'énergie électrique, mais ils empruntent celle-

¢i aux lignes des entreprises locales.

Décors. Les décors de ces thélBtres ne diffirent de ceux qui sont
en usage dans les théftres normaux que par leur plus grande résistan-
ce, étant peints sur toile et non sur papier. Pour chague piéce gue

Jouent les Chariots de Thespis, des scénographes éprouvés, sous la

directkon du Directeur artistique, Giovaochino Forzano, préparent les
décorations scéniques.,

Les décors des Chariots sont montés naturellement en parois et en
praticables, comme ceux des théftres normaux; ils sont & charnidre

et pl&ants, et sont transportés tout montés.

Le train des Chariots de Thespis de comédie. Les Chariots de Thes—

pis de comédie se déplacent d'un endroit & l'autre en une colonne
ad hoc de véhicules automobiles, gui se compose:
a) d'un camion type Saurer pour le transport du matériel du théftre
de la salle;
b) d'un camtbon qui sert an transport des chaises pliantes pour la
salles
¢) d'un petit camion dit "Fortuna", parce qu'il précdde la colonne.

La premi2re moitié de ce camion est carrossée en autobus et utilisde
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pour le transport des machinkstes., La seconde moitié est carrossée
en furgon et sert au transport de l'outillage nécessaire au montage

du théfltre;

d) d'un autobus pour le transport des acteurs.

Organisation pour les Chariots de Thespis de comédie. Les Chariots

de Thespis de comédie ne donnent que deux spectacles par endroit. Une
fois des deux piices choisies et les décors exécutés, on constitue
la troupe en appelant & en faire partie les acteurs les plus cotés
du théftre italien.

L'organisation périphérique dépend de la Direction Générale de
1* "Opera Nazionale Dopolavoro" (Service Education Artistique et
Culture populaire), qui établit l'itinéraire de chagque Chariot en dé-
terminant les endroits ol devront &tre donnés les spectables.

Une fois 1l'ikinéraire établi, 1'0.N.D. par l'intermédiaire des
ses organes périphériques, c'est & dire des "Dopolavoro" provinciaux
ét commnaux, dispose d'avance l'organisation de chaque spectacle,
I1 est de régle de tenir compte de la distance kilométrique d'endroit
3 endroit, en s'en tenant au principe que 1'étape me dépasse s les
120 kilomdtres, de fagon que le théftre ne perde aucun spectacle.
Les "Dopolavoro" provinciaux et ecmmmunaux sont tenus de pourveir &
l'organisation locale, c'est & dire au choix et & 1l'installa tion de
la place ol devra 8tre installé le Chariot, & la disposition du ser-
vice d'ordre public, aux barrages nécessaires pour isoler le théftre
et enfin & tout ce qui peut &8tre autrement utile pour les représenta-

tions.

Gestion. Chaque Chariot de Thespis, outre de directeur artistique

qui la plupart du temps est un acteur réputé, a son propre régisseur
qui est un fonctionnaire de 1' "Opera Nazionale Dopolavoro". Le régis-
seur administre les ChariqQts de Thespis et est responsable de 1l'or-
ganisation de toute la tournée. Il est aidé par le secrétaire de

troupe. Il précéde de quelgques heures le Chariot de Thespis dans les
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divers endroits et dispose & l'avance toute chose pour que le thé-
k - q

Atre, d&s son arrivée, trouve prét ce qu'il faut.

Déplacement des Chariots de Thespis. Les déplacement des Chariots

de Thespis ont lieu de la manidre suivante. Une fois ferminé le
spectable de la seconde journée, on procdde au démontage du théltre
et tout le matériel est chargé sur les véhicules automobiles. Ie ré-
glsseur, aprds s'8tre assuré que le matériel a bien &té chargé, ac-
corde aux machinistes quelques heures de repos et part pour l'endroit
suivant.

A l'aube la colonne du Chariot de Thespis part pour la nouvelle
localité, ol elle arrive le matin m8me et commence le montage du
théftre, Dans 1l'apr¥s-midi arrive 1'autobus aveec la troupe, et le
soir a neuf heures commence le spectacle qui la plupart du temps se

termine vers minuit,

Troupe et personnel, Pour chagque Chariot de Thespis on constitue

une troupe gqui varie de 25 & 30 acteurs selon les piéces choisies,
En outre on engage neuf machinistes pour le montage et le démontage
du matériel et gquatre chauffeurs.

Dans l'ensemble chaque Chariot de Thespis, y compris le régisseur

le seorétaire donne du travail 3 45 personnes,

Durée de la tournée de propagande du Chariot de Thespis.Bka tour-

née des Chariots de Thespis de comédie commende en général dans les
premiers jours de juin et se termine & la fin de septembre. Actuelle-
ment 1' "Opera Nazionale Dopolavoro" posside trois Chariots de Thespis
de comédie, dont l'un exerce son activité dans 1'Italie méridionale

et insulaire, 1l'autre dans 1'Italie centrale et le troisiéme dans
1'Italie septemtrionale, Chaque Chariot de Thespis, au cours de

l'expérience faite & trois reprises pendant ces trois ans, a réussi

& donner consécutivement des spectacles en se déplagant tous les deux

jours de place en place, sans jamais perdre une seule représentation
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et en donnant quatfe-vingt-dix spectacles en quatre-vingt-dix jours.

LE CHARIOT DE THESPIS LYRIQUE

Outre les trois Chariots de Thespis ci-dessus, montés pour specta-
cles de comédie, il y an a un, d'une bien plus grande importance,
construit exprés pour les spectacles d'opéras, et nommé Chariot de

Thespis lyrique.

Construction du Chariot de Thespis lyrigue. La construction de ce

thédtre est & peu prds identique & celle des Chariots de comédie
sauf l'abolition de l'ossature & soufflet pour soutenir la coupole
et la couverture, qui dans ce thé&tre est construire suivant un au-
tre systdme, et sauf la sc®ne qui, au lieu d'8tre tournante est sur
trucks roulants, Le Chariot de Thespis lyriique est beaucoup phus
grand que les Chariots de Thespis de comédie. Il est pourva aussi
de la coupole Fortuny, qui a une armature & soi et est accroché 2

des tubes de fer ad hoc, disposés en demi-cercle, qui la soutiennent.

Le gouffre mystique. En degd de la rampe est ajouté & ce théftre

le "gouffre mystique" qui demeure en dehors de la scdne et est con-
struit sur une eaisse harmonique appropriée, encastrée entre deux
amples escaliers en pyramide qui ferment les c8tés de la rampe et

établissent une communication avec le publiec,

L'estrade. Dans les scnes & grand mouvement de masses et choréo-
graphique, comme par exemple dans la marche triomphale 4' A%da, pour
donner le plus grand développement possible 2 1a scéne, entre le
gouffre mystique et la salle on construit une estrade d'environ trois

metres de largeur, qui se joint en rectangle avec les degrés de la

gcéne, Ainsi le gouffre mystique demeure beaucoup plus bas et les
100 musiciens d'orchestre gqui y prennent place pour 1l'exécution

restent dout & fait cachés an publiec.







COMMISSIONE NAZIONALE ITALIANA

PER LA COOPERAZIONE INTELLETTVALE

Pour permettre de se faire une idée de la complexité des specta-
cles d'opéras donnés par les Chariots de Thespis lyriques et de la
grandeur de la scd&ne nous rappellerons ici qu'a la représentation

d'A%lda en 1931 prirent part 800 exécuteurs.

Scéne. sur trucks roulants., Pour le Chariot de Thespis lyrique,

ol 1la subdivision en secteurs de l'espace scénique n'a pas été ju-
gée utile parce qu'elle aurait réduit la profondeur de la scine et
limité 1'espace nécessaire au mouvement des masses et aux effets
scéniques, on a étudié et adopté un sutre systéme pour les change-
ments & vue de décor et on a construit un ingénieux systime de scd-
ne sur trucks roulants et allongeables.

Cette scéne pourvue d'un second plateau mobile divisé sur deux

grands trucks permet trés rapidement les changements & wvue. L'un de
ces ftrucks, au lever du rideam, ocoupe la scéne pendant que l'autre
avec les décors tout montés reste & la droite, invisible pr&t & 8&tre
déplacé d&s que sera terminé le tableau que 1l'on représente sur le
premier truck; alors au moyen d'un cabestan ad hoc situé sous le
platean, on le déplace vers la gauche et on y substitue le second
quli vient s'encadrer parfaitement dans la baie de la scéne. Pendant
que le spectacle continue sur ce second truck, les machinkstes dé-
montent le décor sur le premier et y montent celui du troisidme ta-
blean, et ainsi de suite jugqu'a la fin de la représentation.

Le Chariot de Thespis lyrique est pourvu d'ailleurs de deux scé-
nes dont l'une est montée dans l'endroit ol la troupe joue et 1'an-
tre dans la ville suivante de l'itinéraire.

L'installation électrique dw Chariot de Thespis lyrique est &
peu prés identique & celle des Chariots de comédie seulement elle

posséde un plus grand nombre d'appareils de projection.

La salle, La salle se compose d'une théorie de tribunes démonta-
bles d'environ 2500 places assises, d'un parterre de 3000 places as-

gises, et d'une zone réservée aux places debout, pour environ 2000
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personnes, Par conséquent & un spectable du Chariot de Thespis peu-
vent assister 7500 spectateurs; & moins qu'il ne s'agisse de specta-
cles exceptionnels, comme celui qui a été donné & Roncole pour la
commémoration de Verdi et auquel ont pu assister plus de 12,000 per-
sonnes, parce qu'on avait augmenté le nombre des places assises et
des places dans les tribunes. Le matériel de la salle est tramspor-
té sur les véhicules automobiles. Pour l'enclore et l'isoler on

dresse une enceinte faite expris dans ce but.

Enceinte., Pour pouvoir isoler et enclore complitement la salle
et la scéne on a étudié un projet tout exprds et adopté une carcas-
se en fer recouverte de tolle A bAche pour servir d'enceinte. Cette

enceinte peut &tre montée et démontée en moins d'une heure,

L'organisation. En ce qui concerne l'organisation des spectacles

du Chariot de Thespis lyrique on procdde d'une autre manidre que
pour les Chariots de comédie.

Le Chariot de Thespis lyrigue posseéde, comme on 1l'a déja dit plus
haut, deux scénes et pendant que l'une est utilisée pour une repré-
sentation dans un endroit donné, une épique spéciale de machinistes

se rend dans l'endroit suivant pour monter l'autre d'avance.

De méme le directeur des masses tant des comparses que du ballet
et un chef d'orchestre substitut préc2dent de gquelques heures la

troupe pour préparer le spectable.

Voyages. La troupe du Chariot de Thespis lyrigque voyage, dans
ses déplacements, sur les Chemins de fer de 1'Etat. Quelgues voitu-
res, restant toujours & sa disposition, s'accrochent sux trains di-
rects et express, tandis que le personnel technique voyage dans un

autobus fait exprés dans ce but.

Colonne voyageante. Le matériel du Chariot de Thespis est transpor-

té par une série d'autobus qui forment une colonne de six voitures
motrices trafinant chacune une grande remorque. Au total pour le Cha-

¥iot de Thespis lyrique on emploie douze fourgons.
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La troupe. la .troupe, masse chorale, orchestre et corps de bal-
let, comprend environ 280 personnes. Les chanteurs resteant naturel-
lement exclus de ce chiffre. Le personnel technique se compose de
32 machinistes affectés au montage et démontage du théltre et des
décors, Dans chaque endroit, on engage sur place 30 hommes de peine

et pour la colonne automobile il faut sept chauffeurs.

L' ACTIVITE' DES CHARIOTS DE THESPIS

En 1931 les Chariots de Thespis ont parcouru au total 10.000 ki-
lométres en s'arr8tant dans 150 localités et en donnant au total
290 représentations, avec une moyenne de 3400 spectateurs par repré-
sentation, soit en tout un million de spectateurs environ,

L'activité du Chariot de Thespis lyrique en 1931 se résume ainsi
qu'il suit: en 70 jours il a donné 45 représentations, aven une moyen-

ne de sept-mille spectateurs, soit en tout 300 mille spectateurs,

Les résultats. Les résultats artistiques du Chariot de Thespis
1

lyrique et des Chariots de Thespis de comédie sont prouvés non seun-

lement par le nombre des spectateurs qu'ils ont attirés, mais anssi

par 1l'intér8t qu'ils ont suscité dans la presse italienne et étran-
gére, A leur sujet il a paru environ dix-mille articles illustrant
leur but éducatif et exaltant cette belle création de 1' "Opera Na-

zionale Dopolavoro",

Propagande & l'étranger. En 1930 le Chariot de Thespis lyrigue

a donné quelques représentations en Belgique & l'occasion de 1'Expo-
sition du Centenaire. Le succeés remporté ®essort des jugements de
la presse belge, qui a exalté le but de 1' "Opera Nazionale Dopole-

voro.™

Spectacles exceptionnels. Dans son activité le Chariot de Thespis

lyrigque tient surtout & donner des spectables d'un caractire artisti-
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COMMISSION NATIONALE ROUMAINE Bucarest, 20 @VPLL 1voz
DE
OPERATION INTELLECTUELLE Np.10/9%2
ACADREMME ROUMAINE SRS
ICTORIET No 125

Monsieur 1s Dirscteur,

Comme suite & votre lettre I/F-18.1I, concernant
1a thédtre international, j'al 1’honneur de vous communiguner
cea gqui suit, en réponse aux gquestions gque vOous nous Aavez posées:

1./I1 n'y a pas des organisations spéciales pour favoriser
la diffusion du thédtre &trangsr en Roumanie, mais cette diffu-
sion est facilitée par les Thédtres Nationsux (subventionnés
par 1’Etat) dont les répartoirss sont formés en majorité de
nidces &trangdres., En ce qui concerne les ThéAdtres privés,leur
répertoire est réservé prasque exclusivement & la littérature

dtrangdre,

La littérature dramatigue roumainae est asseZ peu connue
i 1’étranger. L°Etat appuie seulement accidentalemant la repré-
sentation de pnidces roumaines sn dehors du pays. La plupart des
osuvres dramatiques roumaines qu‘on a joudes ces derniares années
sur les scénes Atrangdres ont pu Atre introduites dans les ré-
pertoires des théAtras Strangers gréce aux relations personnelles
des auteurs.

2./ Il n'y u pas deg Collections spéciales réservées a4 la
littérature dramatigue &trangdre, mais beaucoup de pidces étran-
gires ont été publiées dans les melilleures éditions roumaines:
"Socec","Cartea Romaneasci®,"Cultura Nationali","Biblioteca
pentru toti","Collection Dimineatza® et "Collection du Théatre

National",

3./ I1 n'y a pas de§ compagnies itinérantes. Il existe
seulomant des tournées officiebl, ou demi-officiedk-des artistes
du Thédtre National ou des théatres privés. Les meilleurs tour=-
ndes sont celft. organisége: par les Directions des Théatres Nationaux
et, qualques fois, par des impresarios privés.

4,/ I1 n'y a pas d*échange d'osuvres dramatiques entre
les éditeurs roumains et csux des autres pays.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur, l’assurance
de ma haute considération.

V74 i
1 J % v u
| 4 S e )
=" 'N'L
| Baaaraan L

LY Monsisur le Directeur de ‘
i 1°Institut International de Coopération Intellsctue

2, Rue de Montpensiar,

Paria

6926, = Tip, Mucovita
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CESKOSLOVENSKE USTREDI
PRO MEZINARODNI SPOLUPRACI DUSEVNI
PRAHA-I., SMETANOVO NAM., 65,

COMMISSION TCHECOSLOVAQUE
DE COOPERATION INTELLECTUELLE
PRAGUE I¥*, 66, SMETANOVO NAM,

le 19 mars 1932.

Monsieur le Directeur,

I 4 ' = .
En reponse a voire

nous pouvons vous

s sont parvenus

#

fomme nous nous sommes adresses encore
# —— e £ ST e + nous nous 1"':'-‘f"f"%.’-""},t'1 1(‘
18 répondu jusqu a prese nous nous reservons

: Lo ad oo
vous envoyer gquelgues renseignements gomplementalires,

si nous le jugeons nécessaire.

’
Veuillez recevoir ,Monsieur le Directeur,l assurance
suille: cevoir ,Monsie

notre haute estime.

Le Président:

Directeur de 1 0.T.

) -
pour la Section d informatlon,







‘our M.Tagolnitza
de la Section 4 infeirmation
', ol i 5 O U,

par la re

: Le public tchiécoslovaque connalt le thé des autres nations
D

surtout par la traduction et résentation des oeuvres
dramatiques de toutes les 'attératuresé%rangéres.LEu thédtres

de Tchécoslovaquie font bon accueil aux nouveautés etrangéres

et Jjouent méme souvent des pieces 4 auteurs qui, dans leur pays,

n ont pas attiré singuli®rement 1 attention.

Les tournées d acteurs ou d “ensembles étrangers remarquables ont
eu lieu assez souvent,évidemment selon les possibilités pratiques,
Les étrangers de marque sont amicalement accueillis par le Pen-
Club et le Spolefensky klub de Prague.Il n'y a pas d'organisation

particuliére poursuivant le but mentionné ci-dessus.Le Théatre na-
tional de Prague/ qui est administré par 1 Btat/ est entré en
étroit contact avec le théatre étranger en invitant de Paris la
troupe de 1 Opéra Comique et celle de 1 0Odéon.Quant aux représenta-
tions que devait donner , en échange, & Paris le Théatre National,
elles n ont pas encore eu lieu.-Le Théétre Municipal de Vinohrady
/ quartier de Prague/ donna 1'hospitalité a la troupe d acteurs
du Théatre de la Porte St.Martin de Paris,a la troupe de Mme Cécile
Sorel de la Comédie Frangaise, & celle de l.Alexandre et sa femme,
& Emma Grammatica,sux En gl i sh P 1 a y er s, ete.Les asso -
ciations ayant pour but de cultiver les relations du peuple tché -
coslovaque avec d autres peuples domnent de temps en temps les re -
présentations théatrales ﬁ'ouvragec étrangers dans la langue ori -
ginale / jouées par des amateurs; a ce sujet nous rappelons les
représentations donndes surtout par les Alliances Frangaises ou
par 1 Istituto di cultura itﬂlianq,dont le haut niveau fut sirna-
1é méme par la presse/ ou s efforcent d introduire sur les sceénes
des theatres réguliers des pieces étrangeres remarquables, Nous voud -
rions encore signaler les représentations du théatre Juif Habdb i-
m a ,données en hébreu, et celles de la Petite Scéne qui réunit
des amateurs franguis remarguables.De meme on a e& plusieurs fois
1 “occasion d'a;p'audir les acteurs russes du Thégtre de Moscou.-
Les auteurs tchécogslovaque:s se sont fait comnaltre & 1 étranger
par la représentation de beaucoup de leurs ceuvres , drames ,co -
médies ou opéras.Citons p.ex.comme écrivains les freres Capek,

Langer, Svoboda,Hagek, erner; comme compositeurs Smetana, Dvo¥dk,







Hdba, Weinberger,Jandfek, K¥ilka.Toute cette pénétration a eu lieu
n grande partie sans aucun appui de la part du gouvernement ni
subventions finacieres.Une subvention n'a été accordée que dans les

cas 4@ une importance particulieére’ pour la mise en scéne a Paris de

Ia Fiancée vendue de Pmetana et celle de l'Ondine/Ruﬁalu

ka/ de Dvo¥rdk en Espagn
Sur 1 invitation des institutions artistiques , les artistes des

LY

théatres tchécoslov&nu es vont de temps en temps & 1 étranger pour y
donner des représentations/ Yougoslavie,Pologne ,Allemagne, Autriche,
France,Roumanie/.On a fait jusqu & présent peu de tournées de troupes
complétes .C est seulement & Viemnne qu’on a orgahisé plue régulitre -
ment celles- ci/ Le Théatre tchéque d Olomouc et le ThéAtre national
3lovaque de Bratislava; tous deux avaient €té en partie subventionnés
en cette occasion par 1 Etat.- Le ministére de 1 Inshuction publique,
celui des Affaires étrangeres et diverses légations tchécoslovaques &
1'étranger. sont disposés a fournir leur appui moral chague fois que

»

o o’ 5 -
l on s adresse a eux.

L

Les traductions des pieces étrangeres tres souvent éditées par
nos principales maisons d'édition, sans étre réparties selon la na -
tionalité des auteurs.Des éditions complétes d auteurs dramatiques
gers sont A signaler dans le cas d éerivains particuli®rement
importants et jouissant 4 une renommée universelle/ le thedtre de
Shakespeare qui a paru en deux editions complétes , Shaw,Goethe, Mo-
ligdre,Cechov/. -
Quant aux publications a 1 étranger de piéces des auteurs tchécoslova-
ques,elles sont assez rares et peu nombreuses relativement au succes
que ces auteurs ont remporté sur la scéne.la maison d édition franco -

tchécoslovaque A ve n t in ur: asset ne s est pas jusqu

a présent intéressée aux oesuvres dramatiques d ailleurs toute cette

entreprise a échoué.

¢ ' : Y . ,
En Tchécoslovaquie, il y Brand nombre / 150 environ / de troupes
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THE BRITISH DRAMA LEAGUE

LORD HOWARD DE WALDEN

Vice-Presidents
THE EARL OF CRAWFORD AND BALCARRES f X
VISCOUNT BURNHAM Miss LENA ASHWELL, OBE GORDOMNM BOTTOMLEY!IL.D.
The Re. Hon. J. R. CLYNES, P.C., M.P. Sir MICHAEL SADLER K-€51
Sir J. MARTIN HARVEY Sir BARRY V. JACKSON
ALBERT RUTHERSTON Prof. E. . DENT

e atndan Hon. Treasurer Chairman of the Council Secretary :
Walter Payne ALEC L REA  H.GRANVILLEBARKER  GEOFFREY WHITWORTH

Asmstant Secrerary : FRANCES BRIGGS Librarian : DOROTHY COATES
Village Drama Secretary : MARY KELLY o

s |
Ceneral Office: 8 Adeiphi Terrace, London, W.C.z
Telephone : Temple Bar 8507-8
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INTERNATIONAL STUDENTS’
® DRAMA LEAGUE.

(Affiliated to the British Drama Leagne)

President :

DAME SYBIL THORNDIKE, D.BE,

Vice-Presidents :
Dr. CLOUDESLEY BRERETON. SIR BARRY JACKSON.
A. E. TWENTYMAN, M.A. F. S. MARVIN, M.A.

GEOFFREY WHITWORTH. W.W.VAUGHAN, M.V.O., M.A., D.Litt
R. L. AGeEr, M.A,,
Chatrman of the Modern Languages Association,
E. Aupra,
D. és L. Professor of English at Lille University

Dr. RICHARD SCHADE,
Headmaster of Realg ymnasium at h;;, pelhaf, Berlin,
President of the German Modern Langnages Association.

Commitiee :

Chatrman :

Bt

MarTHEWS, M.A., Haileybury College, Herts.

Secretary and Treasurer :
M.A., 8, Briar

T. R. DAwEs,

Avenue, Green Lane, S;W.16

C. J. M. BrooMe, M.A.,, Emanuel School, Wandsworth.
H. Coorer, M.A., Harrow School.
E. D. Gannon, M.A., Harrow School.

R. NEwTtON. Hermon Ourb. G. R, PARKER, B.SC.

with others to be co-opted.




OBJECT :

To promote the production of English plays abroad
b_j,' English Student Players and of Foreign plays
England by Foreign Student Players.

To promote the production of Foreign plays by
Foreign Professional Players in England and the visits of
English Professional Players to Foreign Countries.

During thelast 5 years there have been a certain number
of visits to France, Germany and Switzerland in which
English schoolboys have acted English plays. The boys
have been the guests of foreign families and schools and
the resulting contact has been valuable in many ways.
The main objects of the 1.S.D.L. are to place the experience
gained at the disposal of any school which wishes to under-
take such a tour and to find out what schools in England
would be willing to receive a similar visit of foreign
schoolboys,

On a recent tour of 30 boys to France, Germany and
Switzerland, lasting 16 days, the expenses only came
to just over L9 a head and this included a sum of over
£ 100 spent on costumes—which now remain the property
of the school dramatic society. For a cast of about ten
members the receipts from performances would have to
cover far smaller expenses and might even make the tour
self-supporting, but it must be remembered that a party
of less than ten cannot get the 509, reductions on the
railways which are granted to school parties.

The minium annual subscription is 2/6 due on
January 1st.

The Committee hope that all who are interested will
become members of the [.S.D.L. and forward their sub-
scription to the Treasurer., A feeof L1 o o is asked
where any school uses the facilities of the League for
sending a tour abroad.

An annual report will be sent to all members.
Itwould greatly help in the organization of such tours

if the enclosed questionarie were filled in and returned to
the Secretary.




I\JTERNATIO\AL STUDENTS® DRAMA
LEAGUE.

(Affiliated to the British Drama League)

QUESTIONNAIRE.

be returned to:—
T. R. Dawes, 8, Briar Avenue, Green Lane, 5.W.16.
A.—FOR THOSE WHO WISH TO SEND A PARTY ABROAD.

1. What country would you prefer to visit?

At what time of year? .

For how long?

What play would be acted?.....

What would be the size of the party ?

B.—For THOSE WHO WISH TO RECEIVE A PARTY FROM
ABROAD.

Would you prefer the party to perform
(a) on your own school stage, or .
() in a local theatre or hall....

If (4) how much would you be willing to pay ?.......
If (b) can you give any idea of the cost of renting the
theatre?... .
and of its cnp.lcm'

2. (Can you provide hospitality in the school or among
local residents ?

If so for how many ..

3. How large an audience could you provide for a
play in French?..
German !
Spanish
N.B.—It would probably be possible in many town

to divide the hospitality and provide a sufficient audience
with parties from three or four schools.
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VILLAGE DRAMA

point in the season’s activities, and that there

1s a_preat field for the development of drai

in the. rural areas of Scotland. Fit-up,
Therd\is no organisation which is better \, have to be hire

fitted to tmdertake the ]\z’.u,‘iir.':ll side of this
developmentsgan the S, W.R.1,, and one looks
forward to the Mgy when, under its auspices,
dramatic performahegs in the remotest parts
of the country will be wegular occurrences and
not theisolated events whit theyare at T)I'L\
One thing there is which efi
the progress of Drama in t
smaller towns of Scotland,
that there are practically no
anything approaching ad
the production of p
Hamilton is the only

lhc fact

§ which offer
plate facilities for
The town. of
ol the smaller towns

of the country, sr.;,«ﬁr as | am aware, whuc

such facilities ey be found.

Generally speaking there is no stage,

merely a platform, which entails the use of

&

INCE 1926 groups of English amateur
players have taken their plays abroad.

The Harrow Argonauts went down the Rhine,
Marylebone School took “Twelfth Night”
to Schlesing, Holstein ; Haileyborough took
a Shaw play to Germany and
play to France and Switzerland ;
Headlam Players took “Othello” to Hamburg
and Itlll‘[.'t':--\._. and for four years Castleford
wandered over North Germany., The above
are taken at random, and doubtless English
Schools and Universities sent players abroad
before 1926. Did not Cambridge send players
to But it is clear that in the
last five years there is a revival of the Eliza-
bethan practice of sending English Players
abroad. The Elizabethans were professional
actors. Perhaps Shakespeare was one of
them. Our modern players are amateurs, but
they like to think they are in the tradition,
and indeed the Lord Halifax Players announced
on their programme “The English Comedians
of the 16th Century return to Germany.”
We think this qudermg is a good thing, so
we have founded the International Students’
Drama League to tell people what has been done,
to help others to go and do likewise or better.

a Shakespeare
the Stewart

Stockholm 7

INTERNATIONAL
DRAMA

IN SCOTLAND

a complete fit-up ; nor is it usual to find such
a fitup the property of the hall. As a rule,

curtains, scenery, fagglights, battens,

the nearest city,
taining these in this way
o the general expense of the
that unless the Society has

ane

adds

the expense

, and such societies are rare ige

otland, L"IQLer many cntertainments
are mooted h#ye to be abandongg
which are essaqri _
prl’:‘iEnL"lli()n have

In spite of th'
no duuht :

i rcp;t)nr_,
ility, however, there is
ama is flourishing in
id that it will continue
X Vs there for m.lﬁ). years to come.
gt upc,s that the day is nownow far distant
hen adequate dramatic fare will be generally
deemed to be as necessary to thécultural life
of the community as an adequate, drainage

system is to its health.

STUDENTS’

So far it has been Schools, or Universities
or old pupils associations who have ventured
abroad, and the first object of the League
will be to help these groups with advice.
The ideal scheme is something like this—
the players pay their fare to a country, and then
live on the country itself. Bur even if this
ideal cannot be attained at first, a cheap
holiday is possible. Many now know what
a delightful thing it is to be welcomed on
the platform, be hurried off to a friendly
house, to act a play to a foreign audience,
to be engaged with them in 2 common enter-
prise, and not least to form friendships which
last long after the tour is over, Both English
and German pupils know all this, for four
German Schools Companies have ulﬁllui us.
fLubeck, Butin, Harburg and Sgtade have
brought plays by Hans Sachs and Lessing and
Goethe to many places of which I will mention
Newcastle, Cardif and London. Indeed
Lessing’s “Minna von Barnhelm” was the
first Germad play producéd in London after
the War, and that was produced by the Entin
pupils at the Royal Academy of Dramatic Art.

The League will also encourage the visits
of professional companies especially at first

d,(

9
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INTERNATIONAL STUDENTS

to produce plays read in Schools and Uni-
versities, Already four tours have been made
by French Players, and towns as far apart as
Wewcastle and Folkestone, Cardiff and Hull
have seen a Moliére play. It is good to know
that “Faust” will shortly be produced in
London by a German company. It ought to
be possible later to get Spanish players to
visit at least London and Liverpool. English-
men are not supposed to be good linguists
and anything which livens up the study of
a language is welcome. We have already
evidence that the French and German players
have given new life to the study of French and
German, It is for young people a wonderful
experience to sit for two hours listening to
real French and watching French actors.
“So this is French™ must be the feeling of
many of the thousands whosaw the French plays.
Fortunately Dame Sybil Thorndike is
keenly interested in the League and has con-
sented to be its first President. As Vice-
Presidents we have Dr. Vaughan (late=of
Rugby), Dr. Cloudesley Brereton, Mr. F. S.
Marvin, Mr. A, E. Twentyman and Mr.
Geoffrey Whitworth ftogether with Professor
Audraof Lille to represent France, Dr. Schade,
the President of the German Modem Language
n and Mr, R. L., .‘\E'L'r the Chairman

1glish Modern Language Asociation,

and a Committee formed of people who have

shown their interest in the work the League

hopes to do. What we want now is a large
number of members who will pay 2/6, and
support our enterprise, We want people
who will go abroad to play, and people who
will come to see our foreign players. We
want the help of people who believe it is a
good thing to establish these contacts, people
who are willing to help us in bartering plays
by Shakespeare for plays by Moliére and
Goethe.

A prospectus of the League will be sent
post free on application to the writer of this
article at 8, Briar Avenue, Green Lal‘lt,i'
London, S.\W.16. :
Fe R DAWES: 4

Forthose who would like to undertzke”s schoal
acting tourgbroud but do nop know what such a tour
entails, a briefgutline of a vibit to Ge€rmany in 1930,
and to France,“8witzerland andGermany in 1931
may be helpful ™% -

In a short article it 8«6t possible to do more than

ive the barcst detdils, but-to those whe, are anxious
or further information the International Srudents’
Drama League will be glad to give any help they can,
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A l\urly of twelve \Enplsh schoolboys set
on the 1st April

1940 play “Arms and
Man" in Germany. Thiy ré

ed Nuremburg a
midday on 2nd and werel distfibuted among wa
German  families who are as hosts. On
srd they gave a matinee and evening performan
and left on the 4th for Heidelberg., “The time not
spent in acting was entirely filled with gightseeing and
eating—ony hosts whether private or official seemed
determined that we should do a great deal of the latter.
We acted in Heidelberg on sth and travelled to Frank-
furt on 6th where we played on 7th.  Further perform-
ances were given at Carlsruhe, Freiburg i/Br and
Constance on the three following diys. Everywhere
except Frankfurt we played 1o crowded houses and in
all except two towns in the Municipal Theatres. In
Freiburg we acted to an audience r.:rlL over 13c0. An
almost incredible amount of sightseeing, including
E!:ll'lt' long motor drives was sandwiched in between
the acting, eating and travelling. The party lefe
Constance on 1ith and returmned to England on the
following day. The cost to each member came to
£6. 115, 34, and this included the costumes which
remained the property of the Dramatic Socicty.

Encoumged by the success of this tour, it was
decided to take a Shakespeare play—Macheth—to
France and Switzerland. This was a much bigger
undertaking for the party could not consist of less than
thirty m

This party left England on\15th April, 1031, and
played in Lille on 16th, Douai'onia7th and Valenciennes
on 18th, and on the journey fream Lille to Dousi a
tour of the Northern bagtlefields together with 3o
Freach boys was arranged, On thi 15th we travelled
to Strasbutg where afied most lavish entertainment
we played on zoth. The following diy we plaved in
Mulhouse and the day after in Dijon, With the
exception of Doual and Dijon these pedformances were
in' School and University Flalls, which were full
everywhere except at Lille. On 23rd we toavelled to
Montreux where a mitinee and evening performance
were given on 2g4thy followed by a performance in
Geneva on 25th.  In this way we bad in the space of
ten days travelled 1jooo miles and acted nine times in
eight towns, not a bad achievement for a party whose
ages were mostly /18 or under. We then went to
Heidelberz and stayed there three days, where ‘wwe
played two gamed of Rugger, one of Hockey and had
i Swimming Competition against boys from local
Schools, It is satistactory that a party chosen for theig
suitubility as actérs were able at the end of a strenuous
tour to win both games of Rugger, though they were
defeated in the other events., The cost of this tour
came to Lo 25 64 a head, again including costumes.

In addition to the purely educational value of these
tours, the frendly rci.ru»ns established are obvicusly
of great value. On these two toums alone over
three hundred families have acted as hosts to English
school boys.

A somewhnt bolder enterprise is being undertaken
this year, when another party of thirty is to go to
Poland and 'Czechoslovakia to play “julius Casar.”

We feel that the work is now passing the pioncer
stage and are anxious that it should be taken up by
others. Hard work and a good deal of faith are needed ;
those we feel are further points in favour of such under-
takings.

B. €. M.
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¥Yonsieur,

LY

it 8 vobtre lettre no

gomme sult:
’ 2
Hongrie,c est depuis plus 4 un siecle,mais surtout

ers quatre~-vingt ans cu on méthodiquen

* ﬂ-\ =
a prendre soln que le public fut au courant du

autres nations.
Hongroise ,la plus importante parmi les socidtés

scientifiques et littéraires du Pgys dont le ressort 4 adctivité 1l
A
4

ache actuelle,consistait

y a

106 ans quand elle fut fondée,hé tc"o,vde de sa ¢

“ ?

: . . ¥ % - J o
g combler 4 un moment a l autre des lacunes de la litterature de langue
Hongroise de ce temps,se mit en tete de ces efforts en publiant sous

#

b 4 § W Wiy es 3 B £, e L s 3
le titre " Kiilf5ldi jatékszin" /" Théatre étranger" / une série de

dramatigques de Shskespeare ,Joliete Voltaire,Goethe;Schiller,
et autres auteurs de moindre importance.
Plus.tard ce fut la Société Kisfaludy,quant aux belles-lettres

e

3
plus notable,qui édita une traduction des oeuvres completes de

Shakespeare,traduites par des auteurs classigues Hongrois,domme Voros-
narty ,Petifi,Arany,lévay ,3z4 > autres.Depu bem des guteurs
modernes ont entamé de nouvelles traductions
de Shakespeare. Beaucoup de 8 traductions font depuis mombre
partie du re; ire du Thédtre National Hongrois et il y en
en province.
?
e ?Tnn%bise classique,c est surtout
théénra.}eﬂ .Les représentations de ses
zi;ces sont fréquentes et ont produilt une série de traductions récentes.
Parml les ocuevres de la littérature classique Allemande,ce

N\

le Goethe qui ont été traduites a plusieurs reprises.




Il y a 1lieu de TUTbiﬁnlio?erent mentlonner trols traductions

-

Faust dont toutes les deux partie sont egalement de temps en

temps représentées sur la scene du Théatre lNational.uelgues
LY
Pleces de Schiller,en deux ou trols traductions,y font aussi partie

E -

du répertoire.
anl
Pour relever la part dans notreYdramatique de la litteé-

rature f-ud% yise moderne, 11 faundrait énumérez presque tous les
auteurs ?rvr-g_is de quelgue importance. Pendant plus
siecle les oeuvres de deux Dumas,Scribe,Feuillet,Sardou,Pailleron,
Uhnet ,Faul Géraldy,Rostand et autres ont souvent rempli nos
soirdes thédtrales.
Qant 5 le littérature moderne des autres nations

Shaw, Ibsen,Echegaray,Sude nn ,Hauptmann ,Knoblauch M#terlinck,
Gogol et quelgues auteurs d,cnbre—mer dont les piéces étaient
en vogue sur la scene de nos théatres.

Parmi les Allemands G.Hauptmsmn a été pmrticuligfement
favorisé et guelgues auteurs de dote récente tel gque Vicki Baum
dont 1la piéce " Menschen im Hotel " remrésentée sous le titre
" Ie grand Hotel " a longtemps attiré notre public.

Cn peut dire gue pendant un demi-siécle deus tiers du
répertoire de nos théatre ont été composés de piéces d’auEEurs

étrangers.

’ l
Nombre d oeuvres d auteurs dramatiques Hongrois g été

publié en langues étrangeres. " la tragédie de 1 homme " a trouvé
8a place sur plusieurs thp tres dramatiques an Allemagne

été radiodiffusée,de meme comme de pleces différentes de
Ierczeg,?rﬂugois Molnir,Louls Zilahy,Sigismond Mdricz et Melchior
Lengyel.

(o) ’
2 . En outre de la publication de 1 Académie précitée ont

été publides nombreuses séries: Répertoire des Théétres de 1la
- 3 = x = oA o
Capitale,Collection de Pieces dramatiques étrangers,Théatre

Espagnol etc.
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AT
SOCIETE POUR LES RELATIONS CULTURELLES
ENTRE LA BELGIQUE ET L'UR.S.S.

e : -

ASSOCIATION SANS BUT LUCRATIF

SIEGE SDCIATL : @ Compte ch. post.
6, RUE D'ASSAUT, & Téléphone : 17.54.11
BRUXELLES

Bruxelles,le 24 fevr. 1952

Institut International de Cooperation Intellectuelle
Section d'information !
2,Rue de Montpensier(Palaie -Royal)

Paria(I}

: yn A%
& s 1B fg J F o —

Messieurs, = RO w25 3 B T

Ep repense a votre lettre du I8 ct I/F I7.11.

J'’2i l'honneur de vous sdresser par meme courrier un fascicule du
Bulletin de VOES entierement consacré aux matid&fs gqui retiennent
votre attention en vur du Congrés de Francforts

Je pourrais y ajouter des indications bibliographiqees
se reférant a ces ouvrages et articles traitant des arts et du theatre
en URSS.Tcutefois,je crois préférable de vous suggerer de vous mettre
directement en rapport avec l'organisation de Moscugparticulierement
qualifiée pour vous documenter sur ces questions.

Il s’agit de la S-té pour les Relations Culturelles
entre 1'URSS et 1'Etrangers Troubnikovski per. 17,losSccu.

Par la meme occasion je vous Signale 17existence: a
Paris du Cervle "Lag Russie Neuve" 66 rue Lepié€ qui s’occupe des
rapports intellectuel?es entre la Jrance et 1'URSS ,et je voue prie
egalement de noter l’adresse de lMre Camille Poupeye,critique theetral
249 ave de la Rejne«Bruxelles gui connait tout particulierement
1’histoirc du théatre sovietique.

Je me tiens d’ailleurs & votre dispesition pour
completer eventuelement les informations que vous aurez pu receillir
e ces differentessources .

Veuillez agréer,Messieurs, l'expression de mes
sentiments distingués.

bl
Secrétaire (Jples Poulet)
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Dear Sir,

¥e have been instructed to draw up, for the Committee on
Airts and letters which is meeting in Frankfart in May 1932, a
report on the intermational aspeots of the theatre in the different
gouniries. For the purposes of this report, we will need to have at
our disposal the fullest documentation possible, more particularly
that giving information on the following points :

l,- What is being done, on the one hand, in your country to
make known the theatre of other nations and, on the other
hand, to disseminate knowledge of your Aritish drama
abroad ? - Crganisation, faeilities, grants to touring
companies, ete,

Are any editions of foreign plays (ocollections) published
in your country ? Which are these editions (ecollections)?

Are there any travelling companies ? Which are thesme oom-
panies 7 Their organisation, number, ete,

Has the exchange of dramatiec works between your publishers

and thoee of other countries been organised ?

I should be extremely grateful if you would kindly furnish
us with information on these questions or, failing that, if you
would be good enough to transmit our enguiries to a person in a
position to do so.

Thanking you in advanee for your assistance in this matter,

Yours very truly,

Ciiver BELL Esq.

aoting Hon, See. of the British

Natieonal Committee onm Tntellec-

tual Co-operation,

15, Grosvenor Crescent,

LONDON, S.W,1, (V. Iagolnitza)
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iy dear Bell,

My occlleague Iagolnitza 1s writing to you officizlly
today for information on the theatre in Great Britain. ¥e is
now looking around on behalf of the Institute for leading
authorities on the theatre in three or four countries who might
be persuaded to submit their views on the intermational r8le of
the theatre in the rapprcshement of peoples. e has asked me to
obtein your private views on the subject. Who would be the best
aan in Sngland, and how eould he be induced to write a short pa-
per on the qgueation? The various papers subaitied would be laid
before the Committee mentioned in Iggolnitza's letter by way of
introducing the disoussion,

Reinhardt is golng fto be approached for Nermany, Jouvet
for Franceand Silvie 4'imieoc for gtaly. Gordon Craiz has been
suggested for ingland, Speaking as one who knows nothing about
the theatre to an expert, I humbly submit that the suzgestion is
not brilliant, But then, all I know atout him is that he was re-
cently badly sanhandled by Bernard Shaw, What about 3¢, Hohn
Ervine ¥ Or Barry Jackson 7

It doesnl{t matter whether he's sn suthor, astor, producer
or eritic sc long as he fon she) oean spesk with the voiece of the
sngiish theatre and is alive to, or can readily be wakened to an
appreciation of, the value of the drama in promoting international
friendship.

lagelnitza further suggests that, 1if the man you suzgest
eannot be persuaded to write s paper, he uight at least be willing
%o air his views in & short interview. If so, nobody couid do the
interviewing better than yourself., Woulid you feeli that way dis-
posed 7 Do drop e a4 p.o. with 4 name or two and & yes or no to
this last question. I shali then pass on your information to Iagel. |
nitza and retire from a dcbate whioh is uwitra vires meas. 1

Yours sincerely,

L 2
I’_,I-';f?;_

P.S, In reply to your letter of Februnary 17 addresased to the

' 1 Direotor, I eam asked to say that we shall

Git:'r ﬁﬁ;‘ f:g' - be very interested to receive the suggest

- it?shdn %125 f‘« r’{tt n ed report from ir, Dawes. This report

;rt ,: t;nl e '°"‘t1 i would be very useful to us. It would not,
g bt ot i of course, replace the report asked for

15, Orosvencor Crescent
LONDON, S. 0,1, in the body of my letter,

o, By

TM e
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Yonsieur le Rédacteur en clel

du "Bulletin 4'Inforwation”

Sociétd pour les relations culilurelles
entre L'U.R.8.3, et l'ciranger.

MOSOOU, Kalafa Hikitskala 6

onsisur,

Hous sommes charges 4 tablir, pol le Comltc
..I'SB, C '.) :_'_'. o UG LA K . i - [ L - - id I‘L .I.u - ' 4
1 OQRe 8 - 3 ~ 1 at 4 - “ i } * .
1932, un rappor Ll , ! @aticonsal du thcatre

daE
ers pays.

ma

gn vas de oe Ulrevall 1l nou: ! bs utlile poane
ausgl des rencelgnements de 1l'U.& relatlls setle question et,

prineipal ewsnt, sur Uis thiatre srnatioconal & s@gou dont nous avons
appris la ordation.

Ces renceignements, cue nous voudrlons auss i complets que
posseible, devralent rtor gulr 17 tgation e ce théatre, son plan
de travaill, son aetiviic, €eLC.

Je vous serais done particulidrement 2 gonnaissant si vous
inté-

vregsent, Sous pll s paré, Jje vous ig tenlir un exempliall de la bros-
chure " - : ourra

Y i -~ £ g y i .
voulil@: bien nous 1 iire parvepiXl A B Bl | 4 i 100

L.@g 2rts &b lLes lelires

vous lnformer sur la nature de DOoLra i cangedPrar 3 thédtre,
1'arehéologle, la poédele, v 1is¢ ; LYz srne el la musigue.
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ronsisur Ugo OJjetti

embre de l'Académlice Héyale d'ltalie

), Via del lrviatino ROLKE

ensieur,

la ere sesision du omi b emanent des letires et des
¥ "~

arts;, au cours de la dipcussion sur la guestion { thiédatre, vous avea

parlé des troupe itinérantes et notamment de celle exlstant en ltalie
sous le nom de "Char de Thespia”.

whA voe '-:é-A 4 ors
réunion de Francefort du Uomitd
de popdéder aussl quelcues renesi é
thédtrale, Je vous seral )1a rivioul renen t sonnalenant si vous
vouliez me faire parv Py B )18, s ranzelznemant: I nous
inteéressent.

Veulllez apgréder, Sonsiemr, avac mes 1 arciements antio’pés,
l'agsurance de ma consldaérat Pille QiBbvinguen.,
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The British National Committee of Intellectual Co-Operation, ~

15$ Grosvenor Crescent,
. London, S.W.1. )

Chuirman ; Han. Secretary : .
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ABuwe letire Aux Presidents des Colmissions nationales:

Italienns
Tchecuslovaque
BEongroise
uttchienne
Rellénique

1/¥ « 16,11, -

%+ 5. Konsieur Julic Cagares y Ganchesz
Préeupident de la Conwission pationale espagnole
de coopération intelleotuelle

Ddugque de Ledinaeellil 4, HADRID

donpiéun le FPrisident,

Bous sumnes chargés 4'établir, pour le Ceumité des lettres
et des arts, cui eve réunit & ¥Vrancfort en mai 1932, un rapports sur
l'aspeet internationsl du thédtre dane lec divers pays. 'n vue de
oe travail Il sersit uiile Que nous possédions une doocumentation
ausegl coupléie que peossible, notammant ¢elie gui ripondrait aux
4 questions suivantes:

1° Que fait-on cine votre pays pour falre connaftre le
théltre des autres nations et, ioversement, pour répandre
sonpnaissance du théftre natiopal 3 1l'étranger? Orga-
nisation, fscilltés, subvention des tournées, eta.

Y ga-t-1]l des éditions de pidces étrangéres (sollections)?
,uelles sont ces éditions (collections)?

Kxiste=-t=1]1 des compagnies itinérentes? Quelles sont ces
compagnies? Leur organisation, nomire, eto.,

4° L'dohange d'osuvres dramatiques entre vos éditeurs et
ceux des auitres pays - est-1l organisé?

Je vous eerals donc trés reconnasissant de vouleir oien nous
faire parvenir, esi possible, lez renseignements qui nous intérecsent
ou, le cas éohdant, de¢ Iransmettre notre demande & la personne suse
geptible de mous les fournlir,

Veuilles agrdéer, lonsiour le Prdsident, avec mes rexerolements
anticipés, l'assurunce de ma considdration la plus dilstl nguéde.

(:-.". Ia[_‘uj.:aitah}
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Dear kr. ihompson,

¥e Aul- regeived the propoeals of

on Intell

;tual Ceo-operation concerning

theatre, for which we thank you.

tWo names

ittee on Intelleotual

Wie ARSI

o=gpraration

imeriecan ®*aticnal Co

guestiona relating to the

entioned,

get

milttee
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R. A, MILLIKAN 4. DAVID THOMPSON
CHATRMAN EXECUTIVE SECRETANY

N AMERICAN NATIONAL COMMITTEE

SECAETARNY
MES H. BREASTED ON
(PHEN P. DUGGAN
MOND B. FOSDICK INTERNATIONAL INTELLECTUAL COOPERATION
GINIA C. GILDERSLEEVE
ORGE E. HALE 2101 B STREET, N. W.. WASHINGTCON, D. C,
CHARLES H. HASKINS
WALDO G. LELAND
C, B. MANN
WESLEY €. MITCHELL
HENRY S. PRITCHETT
HERBERT PUTNAM
ELIHU ROOT . )
L. 5. ROWE Uecember
LORADO TAFT

To the Director,
Internationsal Imnstitute of Intellectusl Cooper=tion,
i France.

1 s

Referring to one section relsting to the thester under (d) Arts

in the memorandum from the Institute dated November 17 which
was considered by the American National Committee at its meeting
You asked us to indicate the name of a prominent producer
United States or of a thestricel technicisn of repute who would
qualified to express en opinion in regard to certain cuestionsof

lectual cooperation in the field of the theater, The Commititee ing

suggest that you consult Dr. George Pierce Bsker, Professor

History and the Technigque of

Comnecticut, and Director of the Universi

——————————

the American best qualified to advise the Institute, but

7

guired whether he is willing to do so.
Among the producers in the ordinary

sidered the most likely to be helpful.

Very

& Pz@w ;‘M
J. David Thompson,

Executive Secretsary.

truly yours,







